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AVIS

La SocietS canadienne d'hypotheques et de logement (SCHL) a 
chargd Scanada-Sheltair Consortium Inc. d'Slaborer une serie de 
mithodes visant a verifier la tenue en service des dispositifs 
d'Evacuation des gaz de combustion employEs dans les 
habitations. Ces mEthodes ont etE congues a 1'intention de 
techniciens qualifies et expErimentEs, oeuvrant dans le domaine 
de 1'habitation et du chauffage, afin de les aider a reperer les 
problemes d'Evacuation des gaz de combustion et a en determiner 
la cause. La dEtection et le diagnostic des problemes 
d'evacuation des gaz de combustion incombent au technicien. La 
SCHL et le Consortium ont menS un nombre important de recherches 
pour Elaborer ces mEthodes et ils ont tentE de les rendre le 
plus prEcises et pertinentes possible; cependant, elles n'ont 
pas EtE mises S I'essai sur une grande Echelle par 1'Industrie. 
La SCHL et Scanada-Sheltair Consortium Inc. dSclinent toute 
responsabilite decoulant de 11 utilisation de ces mEthodes.



TABLE DES MATIERES
Page

1. INTRODUCTION .......................................... 1
2. RESUME DES VERIFICATIONS DE SECURITE .................. 4

2.1 INTRODUCTION .................................... 4
2.2 VERIFICATIONS DE LA MAISON ET DES DISPOSITIFS

D'EVACUATION .................................... 5
2.2.1 VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS

D'EVACUATION .............................. 5
2.2.2 VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION . 5

2.3 VERIFICATIONS DU GENERATEUR D1 AIR CHAUD ET DU
CONDUIT DE FUMEE........ •....................... 6
2.3.1 ESSAI D'ETANCHgiTE DE L'ECHANGEUR DE

CHALEUR .................................. 6
2.3.2 INSPECTION DE SECURITE .................... 8
2.3.3 ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE . . 8

SECTION 1 : VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS
D'EVACUATION .............................. 10

1. INTRODUCTION........................................... 10
2. PRINCIPES GSnERAUX ET METHODES ........................ 13
3. VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS

D'EVACUATION - ETAPE PAR ETAPE ........................ 15
SECTION 2 : VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION . 27
1. INTRODUCTION........................................... 27
2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES ........................ 31
3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE LA VERIFICATION . . 36
4. VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION -

ETAPE PAR ETAPE....................................... 41
SECTION 3 : ESSAI D'ETANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE

CHALEUR................................... 58
1. INTRODUCTION........................................... 58
2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES ........................ 62
3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE L'ESSAI ..........  64
4. ESSAI D'ETANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR -

ETAPE PAR ETAPE....................................... 66



Page
SECTION 4 : INSPECTION DE SECURITE.................... 72
1. INTRODUCTION........................................... 72
2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES ........................ 75
3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DURSE DE L'INSPECTION .... 76
4. LISTE DE CONTROLE DE L'INSPECTION DE SECURITE -

RECOMMANDATIONS ...................................... 77
SECTION 5 : ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE . . 80
1. INTRODUCTION......................................... 8 0
2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES ........................ 83
3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE L'ESSAI ...........  85
4. ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE -

ETAPE PAR ETAPE.................................... . 87



GUIDE DBS VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES

1. INTRODUCTION

Ce guide d§crit une serie de methodes visant a verifier la tenue 
en service des cheminSes d'habitations.

Les verifications de s§curite servent a repdrer les raaisons ou 
des gaz de combustion peuvent s'introduire dans I'aire habitable 
en raison d'une evacuation defaillante par la cheminee. Ces 
verifications sont congues de fagon a permettre de deceler la 
cause de la defaillance et de determiner les mesures correctives 
a prendre. Elies sont destinees aux cheminees raccordees a des 
generateurs d'air chaud et a des chauffe-eau au mazout ou au gaz 
a evacuation par tirage naturel. Les methodes de verification 
des cheminees de foyer figurent aussi dans ce guide.

Les recents changements apportes aux habitations canadiennes ont 
fait naitre le besoin de verifier la tenue en service des 
cheminees. Un de ces changements a ete 11ameiioration d'un 
grand nombre d1 install ations de chauffage domestiques, que ce 
soit par le recours a une nouvelle source d'energie, la 
reduction de la taille des appareils ou par d'autres 
modifications visant a en augmenter 1'efficacite. Si des 
mesures ne sont pas prises pour tenir compte des nouvelles 
conditions de fonctionnement entrainees par ces changements, il 
peut s'ensuivre une deterioration importante de la cheminee et 
une evacuation inadequate des produits de la combustion.

Il existe en outre une tendance croissante au Canada vers la 
construction d'enveloppes plus hermetiques et 11 utilisation de 
ventilateurs d1 extraction. Cette tendance a pour effet de 
reduire la quantite d'air comburant dans les habitations et 
d'augmenter la depressurisation, ce qui complique la tache aux 
cheminees. La probabilite que le tirage naturel de la cheminee
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soit invers§ par I'effet de ddpressurisation des ventilateurs 
d'extraction est done accrue, d'ou les risques de refoulement et 
d'Emanation de gaz de combustion.

Le fonctionnement sur des cheminees ne peut done plus etre tenu 
pour acquis. L'am§lioration de l'etanch§it§ a I'air et de 
I'econergie des maisons a eu pour effet de les rendre beaucoup 
plus sensibles aux modifications de structure et de 
comportement. Par consequent, toute modification qui aurait une 
incidence sur 11 alimentation en air comburant, la tenue en 
service du generateur d'air chaud ou le fonctionnement de la 
cheminee doit etre dvaluee avec soin pour dviter de compromettre 
la s§curitd de la cheminee.

Les v§rifications dScrites dans ce guide ont §t§ elabordes 
expressement a cette fin. Elies fournissent aux specialistes 
des questions d'isolation et d1StanchSite, aux installateurs 
d'appareils de ventilation et aux entrepreneurs en chauffage une 
fagon simple de s'assurer que leurs travaux ne feront pas courir 
de risques aux occupants de 1'habitation.

Ces verifications constituent ggalement un moyen pratique d'y 
d§celer et d'y corriger la dSfaillance de la cheminee qu'on 
soupgonne ou qu'on a d§ja remarquee.

Les verifications de securite peuvent s'effectuer dans toutes 
les maisons standards dquipees d'installations de chauffage et 
de ventilation ordinaires, dont les maisons chauffees au gaz, au 
mazout ou au bois et les maisons equipees de dispositifs 
d'extraction ou de ventilation bidirectionnels.

2 INTRODUCTION
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Les m§thodes de verification ont gt§ elabor§es par 
Sheltair-Scientific Ltd. aux termes de plusieurs contrats passes 
avec la Division de la recherche de la Societe canadienne 
d'hypotheques et de logement. Elies ont fait I'objet d'essais 
pousses sur place et ont ete evaluees dans divers centres 
au Canada.

INTRODUCTION 3
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2. RESUME DES VERIFICATIONS DE SECURITE

2.1 INTRODUCTION

Ce guide pr§sente cinq methodes de verification, qui ont ete 
regroupees en deux categories :

1) Verifications de la maison et des dispositifs d'evacuation - 
Ces verifications peuvent etre effectuees facilement par
n'importe quel corps de metier de la construction 
puisqu'elles ne necessitent aucune connaissance particuliere 
des installations de chauffage. Elies ont pour but de 
determiner la probabilite que la cheminee laisse Schapper 
des gaz de combustion dans 1'habitation en raison de 
1'utilisation simultanee d'un ventilateur, du foyer ou de 
tout autre dispositif d'extraction d'air.

2) Verifications du generateur d'air chaud et du conduit de 
fum§e - Ces verifications doivent etre menees seulement par 
des experts en chauffage. Elies visent a detecter les 
emanations de gaz de combustion qui peuvent etre provoquees 
par :
a) une fuite de I'echangeur de chaleur;
b) un faible tirage de la cheminee attribuable a des 

fissures ou a des etranglements dans le conduit de 
fumee; ou

c) divers problemes d'entretien que 1'on peut deceler par 
une inspection soignee de la cheminee, du conduit de 
fumee, du raccord, de 1'installation de chauffage et du 
local technique.

Ce guide fournit une description detaillee de chacune de ces 
verifications, ainsi que des instructions etape par etape sur la
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fagon de les effectuer. Il comporte egalement des listes de 
controle et des formulas de rapport pour faciliter l'ex§cution 
de ces essais.

Les sections suivantes donnent un bref apergu de chacune des 
v§rifications decrites dans ce guide.

2.2 VERIFICATIONS DE LA MAISON ET DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

2.2.1 VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

Les verifications poussSes dScrites dans ce guide peuvent se 
r§v§ler inutiles pour un grand nombre de maisons qui comportent 
tellement de fuites ou ont si peu de dispositifs d'extraction 
que leur utilisation ne peut avoir d'effet negatif sur la tenue 
en service de la chemin§e. La verification pr§liminaire permet 
de repgrer les maisons "sures" apres une simple inspection.
Elle pr§voit I'examen visuel de la maison, la prise de quelques 
mesures et 1'utilisation d'un tableau de reference. Cette 
verification ne prend que 10 a 15 minutes, et les maisons jugees 
satisfaisantes n'ont pas besoin de subir la verification 
proprement dite, plus rigoureuse et plus longue.

2.2.2 VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

La verification des dispositifs d'evacuation est un essai 
detailie servant H determiner si le fonctionnement des 
dispositifs d'extraction entrave le fonctionnement de la 
cheminee. Par cette methode, on peut verifier : 
a) I'effet de 11 utilisation de ventilateurs et du foyer sur la 

cheminee raccordee au generateur d'air chaud et au 
chauffe-eau; et
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b) I'effet de 1'utilisation de ventilateurs et du g§n§rateur 
d'air chaud sur la chemin§e du foyer.

On utilise un manometre dans les deux cas pour determiner si la 
d^pressurisation maximale qui peut etre obtenue par 
1'utilisation combinSe de tous les dispositifs d'extraction de 
I'air, a I'exception de la cheminSe, depasse la limite de 
sScurite maximale prescribe pour ce genre de cheminee.

On fait §galement fonctionner le gSnerateur d'air chaud et le 
foyer a la limite de depressurisation maximale afin de verifier 
si des Smanations excessives de gaz de combustion se 
produisent. Get essai, qui prend de 40 a 80 minutes, ne 
nScessite aucune competence particuliere dans le domaine du 
chauffage. Les instruments requis pour cet essai coutent 
environ 170 $.

2.3 VERIFICATIONS DU GENERATEUR D'AIR CHAUD ET DU CONDUIT DE
fumEe

2.3.1 Essai d'§tanch§ite de I'echangeur de chaleur

L'essai d'§tanch§ite de l'§changeur de chaleur est un moyen 
rapide et pr§cis de determiner si I'Schangeur du g§n§rateur- 
pulseur d'air chaud au mazout ou au gaz est 1'objet 
d'importantes fuites qui pourraient entrainer 1'emanation 
excessive de gaz de la chambre de combustion jusque dans 1'aire 
habitable.

Les emanations de gaz de combustion provenant de I'echangeur du 
generateur-pulseur d'air chaud se produisent de deux fagons : 
avant et pendant la mise en marche du ventilateur. Dans le 
premier cas, des gaz peuvent s'echapper de la chambre de
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combustion et p§n§trer dans le pl§num, la pression de la chambre 
de combustion §tant superieure S celle du plenum. Lorsque le 
ventilateur se met en marche, les gaz se r§pandent dans toute la 
maison. Les occupants peuvent alors remarquer une soudaine 
bouffee d'air d§sagreable ou sale.

Dans le second cas, les fuites de I'echangeur de chaleur se 
produisent au moment de la mise en marche du ventilateur. Si 
I'Schangeur de chaleur fuit, le ventilateur peut forcer I'air en 
circulation dans I'appareil § pSnetrer dans I'Schangeur. Ce 
courant d'air peut, a son tour, dSformer ou meme §teindre la 
flamme du bruleur, entrainant ainsi la formation de suie et 
d'oxyde de carbone.

S'il y a beaucoup de fuites, de grandes quantites d'air peuvent 
s'infiltrer dans la chambre de combustion et en accroitre la 
pression. Cette situation cree notamment des grondements et des 
Smanations dans le generateur d'air chaud au mazout ou des 
§manations constantes de gaz de combustion par 1'orifice 
d'admission d'air de dilution du g§n§rateur d'air chaud a gaz.

Grace a cet essai, on peut rep§rer les g§n§rateurs d'air chaud 
qui pr§sentent ce genre de problemes. En outre, comme les 
Smanations provoquSes par 1'Schangeur de chaleur sont tres 
semblables aux Smanations attribuables a la dSpressurisation 
causee par 1'Svacuation de I'air, au mauvais tirage de la 
cheminSe ou a 1'obstruction du conduit de fumee, 1'essai se 
rSvele un moyen utile de dSterminer si 1'Schangeur de chaleur 
est la cause des Smanations de gaz de combustion dans la maison.

L'essai d'StancheitS de 1'Schangeur de chaleur prend environ 
15 minutes et necessite un instrument de mesure du dSbit d'air.
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2.3.2 Inspection de s§curite

L'inspection de s§curit§ est un exaraen visuel qui permet de 
dScouvrir des problemes relatifs a I'entretien de la chemin§e.
Un examen detaill§ se r§v§le souvent le moyen le plus rapide de 
d§terminer la cause des probl§mes d'evacuation de la cheminee ou 
de ddcouvrir des problemes eventuels. L'inspection peut aussi 
aider a §valuer quels autres essais sont necessaires si des 
Smanations ont et§ decouvertes. On a dressS une liste de 
controle pour 1'inspection de s§curit§ afin de dSfinir les 
reparations ou les modifications qui pourraient ameliorer la 
tenue en service et la s§curite de la cheminee.

Cette liste enumere les mesures qui pourraient etre prises pour 
chacune des parties de 11 installation de chauffage, dont la 
chemin§e elle-meme, le chemisage, le raccord, le g§n§rateur 
d'air chaud et le local technique. On inspecte Sgalement la 
cheminee du chauffe-eau et le foyer, au besoin.

Aucun certificat ou permis special a'est necessaire pour 
effectuer 1'inspection de securite; cependant, elle devrait etre 
mende par des personnes au courant des codes et des reglements 
applicables et ayant une connaissance pratique des installations 
de chauffage.

L'inspection de la cheminee prend environ 20 minutes et ne 
n§cessite aucun instrument special.

2.3.3 Essai de tenue en service de la chemin§e

Get essai constitue un moyen simple de d§terminer si la cheminee 
raccordde a 11 installation de chauffage au mazout ou au gaz est 
capable de fournir un tirage suffisant. II s'effectue a I'aide
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d'un thermometre afin de mesurer la temperature des gaz du 
conduit de fum§e et d'un manometre pour mesurer la press ion de 
tirage dans le conduit apres le rechauffoment du g§n§rateur 
d'air chaud. Une pression trop basse indique la presence de 
fuites ou d'Stranglements dans le conduit. Par centre, une 
temperature trop elev§e signale un danger d'incendie ou des 
problemes de condensation.

Les chemin§es tirant mal devront faire I'objet d'une inspection 
et de rSparations immSdiates puisqu'elles presentent des risques 
particulierement Slev§s d'§manation de gaz de combustion si des 
dispositifs d'extraction antagonistes sont utilis§s. On devra 
s'efforcer de d§terminer si le conduit est obstruS ou brise ou 
si sa mauvaise tenue est attribuable 5 une piStre conception.

L'essai de tenue en service de la cheminSe prend environ 
10 minutes et n§cessite un thermomStre et un manom§tre.
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SECTION 1

VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

1. INTRODUCTION

GSn§ralit§s

La verification preliminaire des dispositifs d'Svacuation sert a 
distinguer les maisons ou 1'utilisation simultanee de 
dispositifs d'extraction POURRAIT entrainer des §manations de 
gaz de combustion provenant d'appareils de chauffage a tirage 
naturel, de celles ou ce probl§me risque peu de se produire.
Les dispositifs d1extraction domestiques comprennent les 
ventilateurs, les foyers et tout autre appareil qui evacue de 
I'air a I'extSrieur de 11 habitation.

Cette verification a pour but de permettre aux hommes de metier 
et aux techniciens de reperer avec precision les maisons qui 
n'ont pas besoin de subir la verification des dispositifs 
d'evacuation decrite a la section 2, qui est plus detainee et 
plus longue.

En effet, les maisons considerees comme satisfaisantes apres 
I'etape preliminaire n'ont pas besoin d'etre verifiees de fagon 
plus poussee parce qu'il est peu probable que 1'utilisation de 
systemes d'extraction entrave le fonctionnement de la cheminee. 
Il est egalement possible qu'une maison qui echoue a la 
verification preliminaire soit quand meme sure, cette 
verification etant tres prudente. Cependant, on ne peut 
confirmer ces faits qu'en effectuant la verification complete.

SECTION 1 10 VERIFICATION PRELIMINAIRE
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Apergu de la methode

Une br§ve inspection de la maison tend a d§terminer la capacit§ 
des dispositifs d'extraction, les mesures prises, le cas 
§ch§ant, pour admettre de I'air de compensation et les 
caractSristiques fondamentales de la cheminee. Ces donnees, 
§valu§es en fonction de tableaux de ref§rence, permettent 
d'etablir si la d§pressurisation provoqu§e par le fonctionnement 
simultan§ des dispositifs d'extraction peut atteindre un niveau 
dangereux. Aucun instrument ni essai n'est necessaire pour 
cette v§rification, qui ne demande pas non plus de compStences 
particulieres.

Utilisateurs vis§s

Cette v§rification est destinee aux hommes de m§tier du secteur 
rSsidentiel, dont les travaux pourraient avoir des repercussions 
sur le fonctionnement de 1'installation de ventilation d'une 
habitation et, par consequent, entrainer des Emanations de gaz 
de combustion. La vErification a EtE congue plus 
particulierement pour les groupes suivants :

a) Les entrepreneurs en amElioration thermique dont les travaux 
ont un effet sur I'StanchEitE a I'air de la maison. Ces 
travaux comprennent la pose de coupe-bise, d'isolant ou de 
contre-fenetres, ainsi que le calfeutrage.

b) Les entrepreneurs en chauffage et en ventilation dont les 
travaux modifient 11 installation de ventilation de la 
maison. Ces travaux comprennent les modifications au 
conduit de fumEe de la cheminEe, au rEseau de conduits d'air
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du g§n§rateur, aux prises d'air et a 11 installation de 
ventilation domestique.

c) Les entrepreneurs qui installent des ventilateurs
d'extraction dans la cuisine, la salle de bain ou ailleurs.

SECTION 1 12 VERIFICATION PRELIMINAIRE
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2. PRINCIPES GENERAUX ET mEtHODES

En marche, certains dispositifs, comme les ventilateurs 
d1 extraction, la secheuse (raccordee a un tuyau d1evacuation) et 
le foyer, expulsent de I'air de 1'habitation, ce qui a pour 
consequence d'abaisser la pression interieure par rapport a la 
pression atmospherique. La pression nSgative ou 
"dSpressurisation" varie directeraent en fonction du nombre et de 
la capacite des dispositifs d'extraction de la maison, ainsi que 
de l'§tancheite de son enveloppe. La dSpressurisation risque 
d'atteindre un niveau dangereux si la maison est assez Stanche 
ou qu'un nombre suffisant de dispositifs d'extraction 
fonctionnent simultanement.

La dSpressurisation atteint un niveau dangereux quand les 
dispositifs d'extraction aspirent assez d'air pour inverser le 
tirage naturel de la cheminSe d'un appareil a combustion comme 
un gSnSrateur d'air chaud, un chauffe-eau ou un foyer.

La vSrification preliminaire a StS Slaboree pour dSterminer 
rapidement si la dSpressurisation peut atteindre un niveau 
dangereux dans une maison donnSe. La vSrification consists a 
Svaluer la pression minimale de tirage de la cheminSe et a la 
comparer avec la dSpressurisation maximale que pourraient 
provoquer les dispositifs d'extraction fonctionnant ensemble.
Si la dSpressurisation maximale est moindre que la pression 
minimale de tirage, on peut prSsumer que I'Svacuation des gaz de 
combustion se fera sans problemes.

Etant donnS que la pression minimale de tirage de la cheminSe 
constitue la limite supSrieure de dSpressurisation sScuritaire, 
on la nommera "limite de dSpressurisation de la maison" ou "LDM" 
pour les besoins de ce guide.

VERIFICATION prEliminaire 13 SECTION 1
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La verification preliminaire fournit des moyens simples 
d'§valuer la dSpressurisation maximale que les dispositifs 
d'extraction peuvent provoquer. Elle comporte un tableau des 
LDM Stabiles pour diffSrentes cheminSes selon leur hauteur, leur 
emplacement, leur chemisage et le genre d'appareils de 
combustion qu'elles desservent.

L'homme de mStier ou le technicien utilise d'autres tableaux de 
refSrence pour Svaluer le dSbit total de tous les dispositifs 
d'extraction de la maison et la surface de fuite totale de la 
maison. Puis, en comparant ces deux valeurs a un autre tableau 
de rSference, il peut estimer la depressurisation maximale de la 
maison.

Comme il a §t§ indiquS precSdemment, si la dSpressurisation 
maximale de la maison est infSrieure a la LDM, la cheminSe peut 
etre considSrSe comme sure en ce qui concerns les Smanations de 
gaz de combustion. Il n'est done pas nScessaire de procSder a 
une vSrification complete des dispositifs d1evacuation.

SECTION 1 14 VERIFICATION PRELIMINAIRE
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3. VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS D'EVACUATION - 
ETAPE PAR ETAPE

La verification pr§liminaire des dispositifs d'Svacuation 
comprend cinq Stapes. L'homme de mStier ou le technicien 
remplit chaque partie de la formule de rapport reproduite a la 
fin de cette section, selon les indications donnees ci-dessous.

Etape 1 - Evaluation du DEBIT TOTAL de tous les dispositifs 
d'extraction

1. La premiere Stape consiste 5 Svaluer le DEBIT TOTAL de tous 
les dispositifs d'extraction et conduits de fumSe, a 
1'exception du gSnSrateur d'air chaud et du chauffe-eau. A 
cette fin, on doit evaluer le dSbit de chaque dispositif 
separement, puis additionner les rSsultats. On peut 
determiner le dSbit d'un dispositif de differentes faqons :

a) En utilisant les valeurs figurant au tableau 1.1. Ce 
tableau donne le debit prSvisible de divers dispositifs 
d'extraction. Par exemple, un ventilateur de salle de 
bain muni d'un conduit de 75 mm de diamStre (ou dont les 
pales mesurent 75 mm) aurait un dSbit efficace de
20 litres par seconds.

b) En utilisant la fiche technique fournie par le 
fabricant, le cas SchSant. Toutefois, si le fabricant 
spScifie un "dSbit libre", il faut le diviser par deux 
pour tenir compte des contraintes types comme les 
conduits, les grillages et les grilles a lames.

c) En utilisant le dSbit que vous ou d'autres aurez mesure.

VERIFICATION PRELIMINAIRE 15 SECTION 1
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Consigner ensuite le debit de cheque dispositif sur la 
formule, faire 1'addition et inscrire le rdsultat. Si on 
utilise une autre source que le tableau 1.1 (p. ex. fiche 
technique du fabricant), 1'inscrire sur la formule.

Etape 2 - Evaluation de la surface de fuite §quivalente de la 
maison

L'etape suivante consiste a evaluer la surface de fuite 
equivalente de la maison. La surface de fuite equivalente de la 
maison (SFE) correspond a la taille de I'orifice que formeraient 
toutes les fissures mises ensemble.

Toutes les maisons comportent une certaine surface de fuite 
involontaire en raison de la difficultd a construire une maison 
completement dtanche a I'air sans que cela ne demande beaucoup 
de travail supplementaire. Pour simplifier les choses, on doit 
supposer que toutes les maisons ont une surface minimale de 
fuite involontaire de 350 cm2. Une SFE de 350 cm2 est plus ou 
moins Squivalente a ce qu'on retrouve dans une grande maison peu 
efficace sur le plan dnergetique. La plupart des maisons 
prSsentent §videmment une SFE INVOLONTAIRE beaucoup plus 
importante, mais, faute de moyen simple de reperer ces maisons, 
on doit presumer qu'elles sont assez Stanches. Cette hypothese 
tres prudente convient cependant tres bien a un tri comme 
celui-ci. Il faut toutefois garder a I'esprit qu'il s'agit 
d'une hypothese lorsqu'on interprete les rSsultats de la 
verification pr§liminaire.

On peut en outre tenir pour acquis que tout conduit d'air de 
compensation accroit la SFE de la maison, s'ajoutant a la SFE 
involontaire. Le tableau 1.2 donne une liste de SFE selon des
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conduits d'air de compensation de diffdrentes dimensions, 
donnees sont appelees SFE PREVUES.

Ces
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Tableau 1.1

DEBIT CALCULE DE DISPOSITIFS D*EXTRACTION TYPES

Debit type *Pourcentage
Debit presume fourni par de reduction

Dimensions des servant aux le fabricant attribuable
conduits (mm) calculs (L/s) (L/s) aux contraintes

Ventilateur de 75 25 40 40 %
salle de bain 80 x 250 25 40 40 %
et hotte de 100 30 50 40 %
cuisiniere 175 60 100 40 %

200 105 150 30 %

Ventilateur de 250 140 200 30 %
cuisine 250 210 300 30 %
raccorde a
1'extdrieur
Secheuse 100 50 40 - 60 15 %
Ventilateur de 250 115 165 30 %
gril
Aspirateur — 55 — —

central avec 
conduit
d'evacuation a 
1'exterieur

CHEMINEE RACCORDEe A UN APPAREIL DE CHAUFFAGE

Foyer a bois — 80 — —

Poele a bois a — 30 — —

feu ouvert
Poele a bois — — — —

hermetique

Generaleur 75 10 — —

fonctionnant au 100 18 — —

gaz, au mazout 125 22 — —

ou au propane 150 34 — —

* Les contraintes types sont des grillages, des grilles a lames ou des 
conduits d'une longueur equivalente I 10 metres.
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En ajoutant la SEE PREVUE a la SEE INVOLONTAIRE (350 cm2), on 
obtient la SEE TOTALS de la maison. Par exemple, si la SEE 
PREVUE est de 170 cm2, la SEE TOTALE sera de 520 cm2 (170 + 350 
= 520 cm2).

Tableau 1.2 
SEE PREVUE

Dimensions du conduit d'air de compensation SEE PREVUE (cm^)

DiamStre d'un conduit 75 mm (3 po) 40
cylindrique 100 mm (4 po) 70

125 mm (5 po) 120
150 mm (6 po) 170
175 mm (7 po) 240
200 mm (8 po) 310

Dimensions d'un conduit 87 x 250 mm 210
rectangulaire (3.5 x 10 po)

87 x 300 mm 260
(3.5 x 12 po)
150 x 250 mm 375
(6 x 10 po)

Etape 3 - Evaluation de la dSpressurisation maximale de la 
maison

On peut maintenant determiner la dSpressurisation maximale de la 
maison a partir du tableau 1.3, au moyen du DEBIT TOTAL des 
dispositifs d'extraction §valu§ a I'etape 1 et de la SEE TOTALE 
Stabile a l'§tape 2.
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Par example, si le DEBIT TOTAL est de 100 L/s et la SEE TOTALE, 
de 520 cm^, le tableau 1.3 indique que la depressurisation sera 
de 7.5 Pa (pascals).

Consigner la d§pressurisation maximale obtenue sur la formule de 
rapport.

iStape 4 - Calcul de la limite de dSpressurisation de la maison

Le tableau 1.4 donne les limites de dSpressurisation maximales 
(LDM) en fonction de diffSrents types de cheminSes.

Avant de se r§f§rer au tableau 1.4, prendre en note les 
caract§ristiques suivantes :

a) la hauteur de la cheminSe au metre pres (de la partie 
supSrieure de la chambre de combustion au sommet de la 
chemin§e);

b) 1'emplacement de la cheminSe (en grande partie a I'interieur 
de la maison ou le long d'un mur extSrieur);

c) le genre de chemisage de la cheminSe (avec ou sans 
chemisage);

d) le genre d'appareil raccordS a la cheminSe (gSnSrateur d'air 
chaud, chaudiere, chauffe-eau, foyer, poele S bois).

Bien noter ces caractSristiques pendant 1'inspection de la 
maison. Ensuite, consulter le tableau 1.4 pour connaitre la 
limite de dSpressurisation de la maison. Par exemple, le 
tableau 1.4 indique que, pour une cheminSe de cinq mStres, sans 
chemisage, raccordSe a un gSnSrateur d'air chaud au gaz et
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situee le long d'un mur exterieur, la limite de depressurisation 
maximale de la maison est de 5 pascals.

Consigner la limite de depressurisation maximale sur la formule 
de rapport.

Etape 5 - Evaluation des resultats

Si la depressurisation maximale de la maison etablie a 1'etape 3 
est inferieure a la LDM obtenue du tableau 1.4, la maison peut 
etre consid§ree comme sure et la verification de s§curit§ 
s'arrete la. Dans la mesure ou la cheminee est maintenue dans 
un etat acceptable, il est peu probable que des dmanations 
attribuables a la d§pressurisation se produisent.

Par centre, si la depressurisation maximale de la maison obtenue 
a I'etape 3 est egale ou superieure a la LDM du tableau 1.4, les 
§manations de la cheminee PEUVENT constituer un problems. On 
doit alors effectuer une verification complete du systems 
d1 evacuation. (Consulter la section 2 de ce guide pour savoir 
comment effectuer la verification en question.)

La figure 1.1 resume la verification preliminaire.
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Tableau 1.3
dEPRESSURISATION MAXIMALE DE LA MAISON (Pa)

SEE TOTALS (cm2)
DEBIT _______________________________________________
TOTAL 250 300 350 400 450 500 600 700 800 900 1 000 1 200 1 400 1 600 1 800
(L/s) a a a a a a a a a a a a a a a

299 349 399 449 499 599 699 799 899 999 1 199 1 399 1 599 1 799 1 999

20 1.8 1.4 1.1 0.9 0.7 0.6 0.5
30 3.4 2.6 2.0 1.7 1.4 1.2 0.9 0.7 0.6 0.5
40 5.3 4.0 3.2 2.6 2.2 1.8 1.4 1.1 0.9 0.7 0.6 0.5
50 7.5 5.7 4.5 3.6 3.0 2.6 2.0 1.5 1.3 1.0 0.9 0.7 0.5
60 10.0 7.5 5.9 4.8 4.0 3.4 2.6 2.0 1.7 1.4 1.2 0.9 0.7 0.6 0.5
70 12.6 9.5 7.5 6.1 5.1 4.3 3.3 2.6 2.1 1.8 1.5 1.1 0.9 0.7 0.6
80 15.5 11.7 9.2 7.5 6.3 5.3 4.0 3.2 2.6 2.2 1.8 1.4 1.1 0.9 0.7
90 18.6 14.0 11.1 9.0 7.5 6.4 4.8 3.8 3.1 2.6 2.2 1.7 1.3 1.1 0.9
100 21.8 16.5 13.0 10.6 8.8 7.5 5.7 4.5 3.6 3.0 2.6 2.0 1.5 1.3 1.0
110 25.3 19.1 15.1 12.3 10.2 8.7 6.6 5.2 4.2 3.5 3.0 2.3 1.8 1.5 1.2
120 28.9 21.8 17.2 14.0 11.7 10.0 7.5 5.9 4.8 4.0 3.4 2.6 2.0 1.7 1.4
130 24.7 19.5 15.9 13.2 11.3 8.5 6.7 5.5 4.6 3.9 2.9 2.3 1.9 1.6
140 27.7 21.8 17.8 14.8 12.6 9.5 7.5 6.1 5.1 4.3 3.3 2.6 2.1 1.8
150 24.3 19.8 16.5 14.0 10.6 8.4 6.8 5.7 4.8 3.6 2.9 2.3 2.0
160 26.8 21.8 18.2 15.5 11.7 9.2 7.5 6.3 5.3 4.0 3.2 2.6 2.2
170 29.5 24.0 20.0 17.0 12.9 10.1 8.3 6.9 5.9 4.4 3.5 2.8 2.4
180 26.2 21.8 18.6 14.0 11.1 9.0 7.5 6.4 4.8 3.8 3.1 2.6
190 28.5 23.7 20.2 15.3 12.0 9.8 8.2 7.0 5.3 4.1 3.4 2.8
200 25.7 21.8 16.5 13.0 10.6 8.8 7.5 5.7 4.5 3.6 3.0

VERIFICATION prEliminaire 22 SECTION 1



GUIDE DES VERIFICATIONS DE SECURIXE DES CHEMINEeS

Tableau 1.4
LIMITE DE DEpRESSURISATION DE LA MAISON (LDM)

Cheminee 
interieure ou 

cheminSe

Apparell
Hauteur de la 
cheminee au 
metre pres

Cheminee sans 
chemisage sur un 
mur exterieur

exterieure isolee 
ou a chemisage 

de metal

Generateur d'air 4 ou moins 5 5
chaud, chaudiere ou 5, 6 5 6
chauffe-eau au gaz 7 ou plus 5 7

Generateur d'air 4 ou moins 4 4
chaud ou chauffe-eau 5, 6 4 5
au mazout 7 ou plus 4 6

Foyer (hois ou gaz) s.o. 3 4

Foyer ou po§le a hois 
hermetique

s.o. 10 10

Appareil avec s.o. 15 15
ventilateur a tirage 
induit rapporte
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VERIFICATION

Evaluation 
inferieure 
a la LDM

Satisfaisant

PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

Etape 1 
Debit
extraction
calc.ule

Etape 2 
Surface de 

fuite ^ 
calculee

Etape 3 
(tableau 1.3)

350cm'

Depressurisation maximale 
de la maison

Prise d'air comburant 
(tableau 1.2)

Etape 5 Evaluation
Comparer-------- >- superieure

a la LDM

Verification 
plus poussee 
necessaire

Etape 4
Limite de 

depressurisation 
de la maison (LDM) 

(tableau 1.4)

Figure 1.1
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FORMULE DE RAPPORT SUR LA VERIFICATION PRELIMINAIRE DES DISPOSITIFS

d'Evacuation
NON DE L'ENTREPRISE : DATE :
ADRESSE DE L'ENTREPRISE :
NOM DE LA PERSONNE CHARGEE DE LA VERIFICATION :
ADRESSE DU LOGEMENT : ______________________________________________________

ETAPE :
1. Evaluation du dSbit total des dispositifs d’extraction (tableau 1.1)

DISPOSITIF DEBIT (L/s) SOURCE (autre que tableau 1.1)
Ventilateur de salle de bain n° 1
Ventilateur de salle de bain n° 2
Ventilateur de salle de bain n° 3 ___________ ______________________________
Hotte de cuisiniere ___________ ______________________________
Ventilateur de cuisine ___________ ______________________________
Ventilateur de gril ___________ ______________________________
Secheuse ___________ ______________________________
Ventilateur central ___________ ______________________________
Ventilateur d'aspirateur central ___________ ______________________________
Ventilateur d'atelier ___________ ______________________________
Foyer n° 1 ___________ ______________________________
Foyer n° 2 ___________ ______________________________
Autre _______________ ___________ ______________________________
TOTAL _______  L/s

2. Evaluation de la surface de fuite £quivalente (tableau 1.2)
SFE involontaire SFE Prevue SFE totale

350 + cm^ = cm2 3 4 5

3. Evaluation de la depressurisation maximale de la maison (tableau 1.3) 
  Pa

4. Evaluation de la LDM pour chaque appareil ou cheminee (tableau 1.4)
Appareil LDM (Pa)

1. Generateur d'air chaud _______________
2. Chauffe-eau _______________
3. Foyer au bois _______________
4. Autre : ____________ _______________
5. Autre : ____
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5. Conclusion et mesures appropriees

LA DEpRESSURISATION DE LA MAISON (glAPE 3) EST INFErIEURE A LA 
LIMITS DE DEPRESSURISATION DE LA MAISON (ETAPE 4) - DES EMANATIONS 
SONT PEU PROBABLES

AUCUN AUTRE ESSAI NI MESURE CORRECTIVE N'EST NEcESSAIRE

LA DEPRESSURISATION DE LA MAISON (ETAPE 3) EST EGALE OU SUPERIEURE 
A LA LIMITE DE DEPRESSURISATION DE LA MAISON (ETAPE 4) - UNE 
VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION OU DES MESURES 
CORRECTIVES SONT NECESSAIRES
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SECTION 2

VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

1. INTRODUCTION 
Generalites

La verification des dispositifs d'evacuation a et§ elaboree afin 
de determiner si le fonctionnement simultane d'appareils 
d'extraction d'une maison peut entraver 1'echappement des gaz 
par la cheminee raccord§e a un appareil a combustion a 
evacuation par tirage naturel. Les appareils d'extraction vises 
sont les ventilateurs de cuisine et de salle de bain, les 
conduits d*evacuation de secheuses, les foyers, les appareils a 
combustion avec evacuation et tout autre dispositif chassant de 
I'air hors de 1'habitation.

Lorsque l'§vacuation par la cheminee laisse a desirer, une 
quantity excessive de gaz de combustion s'echappe dans 
11 habitation, ce qui presente des risques pour la sant§ et la 
securite des occupants. La verification a pour but de faciliter 
le rep§rage des maisons ou ce risque peut exister afin que des 
mesures correctives soient prises pour le prevenir ou I'enrayer.

Apergu de la methode

La verification sert a Svaluer d'une part, les consequences du 
fonctionnement de ventilateurs et du foyer sur la cheminee 
desservant le generateur d'air chaud et le chauffe-eau et, 
d'autre part, celles du fonctionnement de ventilateurs et du 
generateur d'air chaud sur la cheminee du foyer. On utilise un
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manometre dans les deux cas pour determiner si la 
depressurisation maximale qui peut etre obtenue par le 
fonctionnement simultane de tous les appareils d'extraction de 
I'air, a I'exclusion de la cheminee a I'essai, depasse la limite 
de securite maximale pour ce genre de cheminee.

On fait egalement fonctionner le generateur d'air chaud et le 
foyer a la limite de depressurisation maximale afin de verifier 
si des §manations excessives de gaz de combustion se produisent.

Get essai, qui prend de 40 a 80 minutes, ne necessite aucune 
competence particuliere dans le domaine du chauffage.

La verification se prete a toutes les maisons standards equipees 
d'une installation de chauffage a evacuation par tirage naturel, 
dont les maisons chauffees au gaz, au mazout ou au bois et les 
maisons equip§es de dispositifs d'extraction ou de ventilateurs 
bidirectionnels divers.

II n'est pas necessaire d'etre titulaire d'un certificat ou d'un 
permis special dans le domaine du chauffage et de la ventilation 
pour effectuer la verification. Cependant, on doit etre 
minutieux et suivre attentivement les etapes decrites dans ce 
guide. II faut done recevoir une formation sommaire et etudier 
certaines notions par soi-meme afin de bien mener la 
verification.

Utilisateurs vises et applications

Cette verification est destinee aux hommes de metier du secteur 
residentiel dont les travaux de modification pourraient avoir
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des r§percussions sur le fonctionnement des dispositifs de 
ventilation d'une habitation et, par consequent, entraver la 
tenue en service de la cheminee. La verification a ete congue 
plus particulierement a 1'intention des groupes enum§r§s 
ci-dessous pour §viter que leurs travaux entrainent des risques 
d'emanations de gaz de combustion :

a) Les entrepreneurs en amelioration thermique dont les travaux 
influent sur I'etancheite a I'air de la maison. Ces travaux 
comprennent la pose de coupe-bise, d'isolant ou de 
contre-fenetre, ainsi que le calfeutrage.

b) Les entrepreneurs en chauffage et en ventilation dont les 
travaux modifient 1'evacuation des gaz ou la ventilation de 
la maison. Ces travaux comprennent les modifications au 
conduit de fumee, au reseau de conduits du generateur d'air 
chaud, aux prises d'air et a 1'installation de ventilation 
domestique.

c) Les entrepreneurs qui installent des ventilateurs
d'extraction dans la cuisine, la salle de bain ou ailleurs.

La verification des dispositifs d'evacuation peut egalement 
s'effectuer dans les maisons ou on remarque ou soupgonne que la 
cheminee est a I'origine des emanations de gaz de combustion, 
dont on ignore la cause. La verification est un moyen efficace 
de determiner la cause du probleme. On peut ensuite prendre les 
mesures appropriees pour I'enrayer.
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V§rification prgliminaire des dispositifs d'evacuation

On peut proceder a la verification preliminaire des dispositifs 
d'evacuation afin d'etablir si la verification complete 
s'impose. Si la maison subit avec succes la verification 
pr§liminaire, il est peu probable qu'il se produise une 
difaillance de la cheminee attribuable a la depressurisation. 
Dans ce cas, la verification complete est superflue. La 
v§rification prSliminaire est d§crite a la section 1 de ce 
guide.
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2. PRINCIPES GENERAUX ET mETHODES

Pour effectuer la verification des dispositifs d'evacuation, il 
est necessaire d'avoir une bonne idee de la fagon dont les 
appareils d'extraction peuvent provoquer des emanations de gaz 
de combustion.

En marche, certains dispositifs comme les ventilateurs 
d'extraction, les secheuses et les foyers expulsent de I'air 
hors de 11 habitation, abaissant ainsi la pression interieure par 
rapport a la pression atmospherique pour creer une 
"depressurisation". La depressurisation varie selon le nombre 
et la capacit§ des appareils d'extraction de la maison et 
I'etancheite de son enveloppe. Plus la quantite d'air extrait 
est grande et 1'enveloppe etanche, plus la depressurisation sera 
importante.

A mesure que la depressurisation augments, la cheminee doit 
davantage combattre I'effet d'aspiration des appareils 
d1 extraction, de sorte qu'il lui devient plus difficile 
d'Svacuer tous les gaz de combustion de I'appareil qu'elle 
dessert. Dans certains cas, la depressurisation est assez 
importante pour inverser le mouvement ascensionnel des gaz de 
combustion dans la chemin§e. Il en results une rupture de 
tirage, soit le refoulement des gaz de combustion dans 
1'habitation. Cette situation risque peu de se produire quand 
I'appareil de chauffage fonctionne et que la cheminee est chaude 
et tire bien. Il est rare que I'effet de tirage soit inverse 
pendant qu'un appareil de chauffage fonctionne. C'est 
lorsqu'elles sont froides que les cheminees ont le plus de 
difficulte a combattre la depressurisation de la maison. Une 
rupture de tirage se produit done plus souvent quand I'appareil
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SECTION 2 31 VERIFICATION DES DISPO­
SITIFS d *Evacuation



GUIDE DES VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES

de chauffage ne fonctionne pas. Lorsque I'appareil se met en 
marche, la cheminSe doit contrer le courant d'air froid 
descendant. Souvent un appareil de chauffage laissera echapper 
des Smanations de gaz de combustion dans 1'habitation pendant de 
longues periodes avant que le mouvement ascensionnel ne se 
retablisse dans la chemin§e, en raison de la depressurisation 
entrain§e par les appareils d'extraction.

La verification des dispositifs d'evacuation sert a determiner 
si de telles emanations pourraient se produire dans une maison 
donnee. La verification comprend trois parties, comme il est 
indique ci-dessous. (Pour les besoins de 1'explication, la 
cheminee faisant I'objet de la verification sera appelee 
"cheminee a I'essai".

Partie 1 - Simulation du pire cas de depressurisation et mesure

Pour effectuer la premiere partie de la verification, on evalue 
la pression minimale de tirage de la cheminee a I'essai au moyen 
de tableaux de reference. Les tableaux de r§ference fournissent 
les pressions de tirage minimales pour differents types de 
cheminees. Comme la pression de tirage minimale constitue la 
"limite supSrieure" d'une depressurisation securitaire, on la 
nomme "limite de depressurisation de la maison" ou "LDM".

La LDM correspond a la pression de tirage probable d'une 
cheminee du meme type que la cheminee a I'essai pendant de 
calmes journees de printemps, quand les temperatures extSrieures 
sont relativement douces et le tirage naturel est a son plus 
faible. En d'autres termes, la LDM peut etre consideree comme 
la pire pression de tirage d'une cheminee donnee.
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Si les appareils d'extraction de la maison peuvent provoquer une 
depressurisation SUPERIEURE a la LDM, il existe un risque 
inacceptable d'inversion du tirage de la cheminee et d'emanation 
prolongee de gaz de combustion. La maison ne peut done etre 
jugie "sure" sur ce plan, a moins de pouvoir affirmer avec 
certitude que la depressurisation ne depassera JAMAIS la LDM.

Afin d'etablir si la maison remplit cette condition de s§curite, 
1'homme de m§tier ou le technicien doit simuler le pire cas de 
depressurisation dans la maison : rendre la maison aussi §tanche 
que possible (fermer toutes les portes et fenetres) et faire 
fonctionner simultanement tous les appareils d'extraction, a 
I'exception de la cheminSe a I'essai.

On mesure ensuite la depressurisation creee au moyen d'un 
manometre. Si la depressurisation est INFErieure a la LDM, la 
cheminee a reussi I'essai.

Par centre, si la depressurisation est EGALE ou SUPERIEURE a la 
LDM, la cheminee a echoue I'essai. Des mesures correctives 
doivent etre prises pour que I'essai soit r§ussi. On pourra 
notamment :

1) diminuer la depressurisation possible de la maison en 
r§duisant la capacite des appareils d'extraction ou en 
augmentant 1'admission d'air de compensation; ou

2) elever la LDM par des modifications a la cheminee permettant 
d'accroitre la pression de tirage.

Nota : Si la maison dispose d'une cheminee distincte pour le 
foyer, proceder a une deuxieme verification. Cette

SECTION 2 33 VERIFICATION DES DISPO-
sitifs d'Evacuation



GUIDE DES VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES

verification prevoit la mesure du pire cas de depressurisation 
afin d'Stablir si le fonctionnement simultane de tous les 
appareils d'extraction (sauf le foyer), dans les pires 
conditions et pendant que le generateur d'air chaud et le 
chauffe-eau fonctionnent, entraine une depressurisation 
sup§rieure a la LDM.

Partie 2 - Essai de tirage a la depressurisation maximale

Meme si la depressurisation de la maison est inferieure a la 
LDM, il se peut que des emanations prolongees de gaz de 
combustion se produisent par tirage exceptionnellement faible de 
la cheminee. Cette situation peut se presenter si un defaut 
dans la cheminee ou une obstruction I'empeche de creer la 
pression de tirage a laquelle on peut s'attendre. La 
verification des dispositifs d'evacuation comporte un essai de 
tirage pour reperer ces cheminees.

L'essai de tirage prevoit la mise en marche des appareils 
desservis par la cheminee a 1'essai pendant la simulation du 
pire cas de depressurisation decrite a la partie 1. On utilise 
un instrument de mesure du debit d'air pour verifier si la prise 
d'air de dilution du generateur d'air chaud a gaz ou le registre 
barometrique du generateur au mazout laisse echapper des gaz de 
combustion. Des emanations durant plus de 30 secondes apres la 
mise en marche du generateur sont considSrees comme excessives 
et inacceptables.

Des emanations prolongees lorsque la depressurisation de la 
maison est INFERIEURE a la LDM signifient que le tirage de la 
cheminee est anormalement faible, peut-etre en raison d'une 
obstruction. Il faut alors prendre les mesures correctives 
appropriees.
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Partie 3 - Essai de tirage a la d§pressurisation normale

Les emanations excessives dScrites a la partie 2 peuvent etre 
attribuables a des obstructions ou a d'autres anomalies du 
conduit de fumee. Pour determiner la cause des §manations, 
laisser d'abord refroidir les appareils a combustion, reduire la 
depressurisation, puis remettre en marche les appareils.

Si les emanations persistent, elles sont causees par la chemin§e 
et non par une diffSrence de pression. II faut alors trouver la 
cause du probleme et I'Sliminer. (Les trois essais sur le 
g§n§rateur et le conduit de fum§e figurant aux sections 3, 4 et 
5 de ce guide peuvent etre utiles a cet §gard.)

Par centre, 1'absence d'Smanations signifie que les Emanations 
observEes a la dEpressurisation maximale dEcrite a la partie 2 
Etaient causSes par la diffErence de pression. Les mesures 
appropriSes pour Eliminer les risques de dEpressurisation 
excessive peuvent alors etre prises.
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3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE LA VERIFICATION

La verification des dispositifs d'evacuation prend environ 40 a 
60 minutes. Elle peut cependant etre plus courte si elle est 
effectu§e par des personnes exp§rimentees ou si la maison 
comporte peu de ventilateurs et de chemin§es, ou encore, si la 
verification est effectuee en meme temps qu'un essai 
d'etancheite a I'air. Elle sera plus longue si la maison compte 
beaucoup de dispositifs d*extraction ou, particulierement, si 
les emanations sont attribuables a une depressurisation elevee.

On a besoin de trois instruments : une jauge de pression, un 
instrument de mesure du debit d'air et un simulateur de feu de 
bois. Ces instruments peuvent facilement se ranger dans une 
boite a outils ordinaire et content environ 200 $ en tout. Par 
centre, le cout du materiel utilise pour chacun des essais est 
approximativement de 5 $ (un instrument de mesure du debit d'air 
et une petite quantite de propane).

Les instruments sont decrits en detail ci-dessous.

Jauge de pression

Get instrument doit pouvoir mesurer les differences de pression 
de 0 § 25 pascals au moins, avec une precision de ±0.5 pascal.
L'instrument frequemment utilis§ est un manometre incline 
encastr§ dans un boitier de plastique. Les manometres inclines 
sont relativement peu couteux et tres faciles a manier. Un 
manometre bien entretenu reste precis sans necessiter 
d'etalonnage periodique.
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On peut utiliser d'autres types de jauges de pression, notamment 
des manometres et des transducteurs de pression §lectroniques. . 
Par centre, les manometres differentiels ne sont pas assez 
precis pour ce genre d'essai. Comme les manometres sont les 
instruments les plus utilises pour mesurer la pression, on 
presumera que les testeurs s'en servent pour effectuer I'essai.

On doit fixer un tube etanche de 10 metres ou plus a I'extremite 
inferieure (ou orifice de haute pression) du manometre. Comme 
le manometre sera installs dans le local technique (dans la 
plupart des cas), le tube doit etre assez long pour passer par 
une ouverture du mur exterieur et se terminer au moins 8 metres 
plus loin. Un tube de polypropylene, d'un diametre interieur de 
4.76 mm (3/16 po) et d'un diametre exterieur de 7.94 mm 
(5/16 po) constitue un bon choix.

Un dispositif d'egalisation de la pression se revelera 
necessaire les jours de grand vent. Ce dispositif a pour but de 
reduire les fluctuations des releves de pression attribuables 
aux rafales de vent; il est done souvent essentiel pour obtenir 
des releves exacts. Un dispositif d'egalisation de la pression 
se compose typiquement d'un contenant de un litre etanche a 
1'air, auquel sont raccordes quatre tubes qui peuvent etre 
disposes a divers endroits autour de la maison. On recommande 
de fabriquer le dispositif selon les instructions figurant a 
1'annexe A de la norme de 1'Office des normes generales du 
Canada sur la determination de 1'etancheite a 1'air au moyen 
d'un ventilateur (CAN/CGSB - 149.10-M86). Si 1'homme de metier 
ou le technicien a a sa disposition de 1'equipement permettant 
de provoquer une depressurisation au moyen d'un ventilateur, il 
doit utiliser le dispositif d'egalisation de la pression fourni.
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Instrument de mesure du debit d'air

On utilise un instrument de mesure du debit d'air afin de 
diterminer si des gaz de combustion s'echappent par la cheminee 
vers I'exterieur ou dans I'habitation elle-meme. II aide 
egalement le technicien a mesurer 1'importance des emanations et 
a decouvrir des fuites dans le conduit de fumie ou dans d'autres 
parties de la cheminee.

Le crayon fumigine et une poire sont les instruments les plus 
couramment utilises pour ce genre de verification. On peut 
igalement se servir d'un briquet au butane ou d'allumettes, mais 
les resultats sont alors plus difficiles a interpreter. Comme 
les hommes de metier et les techniciens utilisent generalement 
un crayon fumigine, on presumera, pour les besoins de ce guide, 
que cet instrument mesurera le debit d'air.

Simulateur de feu de bois

Comme son nom 1'indique, le simulateur de feu de bois sert a 
simuler le feu de bois dans un foyer. On doit effectuer cette 
operation afin d'inclure 1'effet d'extraction du foyer dans les 
mesures du pire cas de depressurisation.

Sans simulateur, on doit bruler du papier et du bois, ce qui 
signifie plus de nettoyage pour le technicien et des 
desagrements pour 1'occupant, advenant le cas ou la fumee se 
r§pandrait dans la maison.

Le simulateur de feu de bois type est un appareil de chauffage 
portatif, pouvant degager une chaleur variable d'au moins 150 °C
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Installation du manoraetre et des tubes

manometre installs a cote du 
generateur
___—tube etanche exterieur

lilililililili
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dans I'avaloir du foyer. On recommande d'utiliser un rechaud de 
camping qui se fixe sur une bonbonne de propane. 11 est en 
outre utile d1avoir deux rechauds, surtout si le foyer est grand 
ou si la maison en compte deux. Dans le reste du guide, on 
presumera que le simulateur de feu de bois est un rechaud au 
propane.
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4. VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION - ETAPE PAR ETAPE

La verification des dispositifs d'evacuation comporte trois 
etapes : la PREPARATION, la MISE A L'ESSAI et le NETTOYAGE. 
Chacune de ces etapes est decrite plus loin, afin d'aider 
I'homme de metier ou le technicien a comprendre le deroulement 
et I'objectif de la verification. Ces descriptions ne 
constituent pas veritablement une marche a suivre. II faut 
piutot utiliser la LISTE DE CONTROLE et la FORMULE DE RAPPORT, 
figurant a la fin de la section 2, pour effectuer la 
verification et en consigner les resultats.

La liste de controle resume d'une fagon pratique les etapes de 
la verification des dispositifs d1evacuation. Elle doit etre 
cochee a mesure que la verification se deroule. Il s'agit d'une 
rndthode permettant d'dviter les erreurs et les omissions qui 
peuvent se produire dans les maisons ou la verification s'avere 
compliquee. La liste de controle permet egalement d'eviter de 
retourner dans les maisons pour eteindre le ventilateur du 
generateur d'air chaud, reprendre le rechaud au propane ou 
completer une etape importante. On recommande done de NE JAMAIS 
EFFECTUER UNE VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION SANS 
UTILISER LA LISTE DE CONTROLE.

Les descriptions detainees de chacune des etapes facilitent 
1'utilisation de la liste de controle.
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DESCRIPTION DiSTAILLEE DE LA VERIFICATION 

DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

ETAPE 1 - PREPARATION
1. S'assurer que les renseignements demandes sent inscrits 

sur la formule au moment de la verification.
2. Consigner la vitesse et la direction du vent ainsi que 

la temperature exterieure sur la formule de rapport.
Ces renseignements ne sont demandes qu1 a titre de 
reference et ne servent 5 aucun calcul; on peut done 
utiliser des approximations.

3. Eteindre tous les appareils d'extraction, y compris le 
generateur d'air chaud, le chauffe-eau et les 
ventilateurs d'extraction comme la hotte de cuisiniere, 
la secheuse et les appareils de climatisation.

4. On peut eteindre le generateur d'air chaud en baissant 
le thermostat. II n'est pas necessaire d'eteindre la 
veilleuse.

5. Si le chauffe-eau n'est pas en marche et que personne 
n'utilise d'eau chaude, il est probable qu'il ne se 
remettra pas en marche. Generalement, il n'est pas 
necessaire d'eteindre le chauffe-eau, il suffit de 
demander aux occupants de ne pas faire couler d'eau 
chaude pendant la verification.

6. Fermer les portes, les fenetres, les registres de 
cheminee et toutes les autres ouvertures intentionnelles 
de la maison. Le but est de rendre la maison aussi 
etanche qu'elle le serait 1'hiver dans des conditions 
normales et, done, de simuler une situation ou la 
depressurisation entrain§e par le fonctionnement des 
appareils d'extraction serait a son degre maximal. En 
rSgle generale, il faut rendre la maison aussi etanche 
que possible sans toutefois prendre des mesures que ne 
prendrait pas 1'occupant, comme par exemple boucher une 
prise d'air avec du ruban adhesif ou obturer la 
cheminee. 7

7. Fermer les portes, les fenetres et les autres ouvertures 
de la maison, ainsi que les portes interieures de la 
maison, a 1'exception des portes donnant sur des pieces 
ou se trouve une cheminee ou un appareil d'extraction 
comme un ventilateur. Les pieces qui ne comportent pas
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de chemin§e ou d'appareil d1 extraction, comme les 
chambres a coucher, ne contribuent pas a la 
depressurisation et sont parfois designees "pieces 
passives". Les portes de ces pieces doivent demeurer 
fermees pendant toute la verification.

8. Installer un rechaud au propane (simulateur de feu de 
bois) dans chaque foyer sans I'alluraer.

9. S'assurer que chaque foyer est completement ferme. Pour 
cela, fermer le registre, la prise d'air et les portes, 
le cas echeant.

10. Installer le manoraetre (jauge de pression) dans la piece 
ou se trouvent le generateur d'air chaud et le 
chauffe-eau. Le placer de niveau. Cette operation 
prend quelques minutes et permettra au manometre de se 
rechauffer et de se stabiliser. II sera alors plus 
facile de le mettre a zero a 11 instruction 12.

11. Fixer le tube etanche exterieur a I'extremite inferieure 
(orifice a haute pression) du manometre. Derouler le 
tube a 1'exterieur de la maison, en le faisant passer 
par un orifice appropri§ comme une fente a lettres, un 
trou de serrure ou le coin d'une porte. Le meilleur 
endroit pour faire passer le tube est habituellement la 
bale d'une porte munie d'un coupe-bise. La porte doit 
etfe fermee completement pour assurer la plus grande 
etancheite possible, mais on peut generalement inserer 
le tube dans le coin qui presente le plus gros trou sans 
1'ecraser. En cas de doute, detacher le tube et 
verifier si 1'air peut y circuler en aspirant a 1'une 
des extremites. L'extremite exterieure du tube doit se 
trouver a huit metres ou plus de la maison.

12. Mettre le manom§tre a zero en suivant les instructions 
du fabricant. Observer le cadran indiquant la pression 
pendant environ une minute, puis consigner la 
fluctuation la plus importante relevee pendant cette 
p§riode. Les fluctuations tres importantes s'expliquent 
generalement par des rafales de vent.

13. Si les fluctuations depassent 0.5 pascal, le vent 
influera probablement sur les resultats de la 
verification; utiliser alors le dispositif d'egalisation 
de la pression. Fixer le dispositif a I'extremite 
exterieure du tube etanche.
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14. Si les fluctuations continuent de depasser 0.5 pascal 

apres 1'installation du dispositif d1§galisation de la 
pression, il n'est pas recommande de continuer la 
verification puisque les r§sultats pourraient etre 
imprScis ou meme induire en erreur.
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ETAPE 2 ~ MISE A L'ESSAI
1. La porte du local technique doit etre fermee. Si le 

genSrateur se trouve dans le sous-sol, termer la porte 
du sous-sol. Mettre le ventilateur du ginerateur en 
marche. S'il n'y a pas d'interrupteur manuel pour 
commander le ventilateur du generateur, passer au 
num§ro 2. Bien entendu, si la maison est chauffee au 
moyen d'une chaudiere a eau chaude, il taut egalement 
laisser tomber cette operation.
La plupart des generateurs d'air chaud sont munis d'un 
interrupteur manuel qui permet de faire fonctionner le 
ventilateur meme quand le bruleur est eteint. Il se 
trouve quelquefois sur le cot§ du generateur, 
quelquefois sur un boitier de commande situe derriere la 
paroi du devant du generateur. Dans ce dernier cas, il 
se presente comme un bouton-pressoir blanc ou un 
interrupteur en metal. Si le generateur est equipe d'un 
ventilateur a deux vitesses, le faire fonctionner a la 
vitesse la plus basse.
Apres avoir mis en marche le ventilateur, prendre le 
revele du manometre et consigner la pression obtenue sur 
la formule de rapport. Si la pression obtenue depasse 
zero, le local technique est depressurise et le 
ventilateur devrait rester en marche pendant le reste de 
la verification. Par centre, si la pression est egale 
ou inferieure a z§ro, arreter le ventilateur.

2. Ouvrir les portes du sous-sol et du local technique.
3. Si la maison est munie de ventilateurs bidirectionnels, 

les faire fonctionner a la vitesse la plus elevee.
Sinon, passer au numero 4.
Les installations a ventilateurs bidirectionnels 
admettent de I'air a I'interieur de la maison et en 
expulsent a I'exterieur en meme temps. On retrouve 
rarement ces installations, sauf dans les maisons de 
construction recente et equipees de ventilateurs- 
recuperateurs de chaleur (aussi designes "echangeurs de 
chaleur air-air"). Les ventilateurs-recuperateurs de 
chaleur (VRC) doivent fonctionner a haute vitesse 
pendant la verification. Certains VRC ont un mode de 
degivrage qui arrete le ventilateur d'amenee d'air et 
assure 1'evacuation de I'air. Si la maison est equipee 
d'un VRC de ce genre, simuler le pire cas de 
depressurisation en le r§glant sur le mode de
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degivrage. On peut habituellement regler le thermostat 
du VRC a la temperature ambiante. Avant de regler le 
thermostat, consigner la temperature a laquelle il se 
trouve afin de pouvoir le remettre a la meme tempSrature 
apres la verification.

4. Faire fonctionner a la plus haute vitesse et en meme
temps tous les ventilateurs d'extraction de la maison (a 
I'exception du ventilateur du dispositif d'evacuation 
des gaz de combustion, comme le ventilateur de tirage 
induit).
Pour s'assurer que les ventilateurs aspirent le maximum 
d'air, nettoyer le filtre a charpie de la secheuse et 
retirer le filtre a graisse de la hotte de la cuisiniSre 
s'il est sale ou bouche. Raccorder le tuyau de 
I'aspirateur central dans la prise murale pour le faire 
fonctionner. Si le ventilateur de la salle de bain 
comporte une minuterie, utiliser du ruban gomm§ pour 
qu'il demeure en service tout au long de la 
verification. Les ventilateurs qui ne font pas 
recirculer I'air a l'int§rieur de 1'habitation n'ont pas 
besoin d'etre mis en marche. Laisser fonctionner le 
ventilateur lorsqu'on ignore s'il sert a evacuer de 
I'air ou seulement a le faire circuler.
Prendre le relev§ du manometre et consigner la pression 
sur la formule de rapport. Laisser les ventilateurs 
d'extraction en marche.

Simulation d'un feu de bois * * * * 5 6 7
Si la maison dispose d'un foyer, le moment est venu
d'utiliser le rSchaud au propane. Si la maison en compte
deux, commencer par celui qui semble le plus utilis§, puis
r§p§ter cette partie de la verification pour le second.
5. Ouvrir le registre de la cheminee et la prise d'arrives 

d'air de combustion du foyer avant d'allumer le r§chaud 
au propane.

6. Ouvrir temporairement une fenetre ou une porte donnant 
sur 1'extSrieur. Il faudra peut-etre ouvrir une porte 
ou une fenetre pour permettre au foyer de bien 
fonctionner pendant que tous les appareils d'extraction 
sont en marche.

7. Allumer le rSchaud au propane et r§gler la flamme a la 
plus haute intensitd.
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8. A I'aide d'un crayon fumigene, verifier s'il y a des 

emanations de gaz chauds autour de I'atre. Des 
emanations importantes a cette etape de la verification 
ne peuvent etre causdes par la depressurisation 
puisqu'on a garde une porte exterieure ou une fenetre 
ouverte. Par consequent, elles sont probablement 
attribuables a la conception fautive de la cheminee ou 
encore, 5 une obstruction ou a un bris dans cette 
derniere. Une rupture de tirage attribuable au vent 
peut aussi constituer un problems. Cette situation 
arrive rarement, mais si elle se presente, inscrire ce 
qui s'est pass§ sur la formule de rapport, eteindre le 
rechaud, fermer le foyer et passer a 1'operation 
suivante.
Si 11 on ne remarque aucune emanation importante, 
continuer I'essai.

9. Fermer la porte ou la fenetre ouverte precedemment. 
Verifier encore une fois au moyen du crayon fumigene si 
des emanations se produisent autour de I'atre. Le cas 
ech§ant, consigner 1'importance des emanations sur la 
formule de rapport (p. ex. aucune, peu importantes, 
majeures). Si les emanations sont inexistantes ou peu 
importantes, continuer la verification selon les 
indications donnees plus loin. Par centre, si des 
emanations importantes se produisent, cela signifie que 
le foyer n'agit pas a titre de dispositif d'extraction 
et ne contribue pas a la depressurisation de la maison. 
fiteindre le rechaud, fermer le foyer et passer au 
numero 13. (II est frequent qu'un foyer chaud laisse 
echapper des gaz de combustion si les ventilateurs 
creent une depressurisation superieure a 5 pascals.)
Sans iteindre le rechaud au propane, prendre le releve 
du manomitre et consigner la pression sur la formule de 
rapport.

10. Repeter la simulation dans les autres foyers, si la
maison en compte plus d'un. Laisser le premier foyer 
fonctionner.

La figure 2.1 resume les etapes de la verification des
dispositifs d'evacuation decrites jusqu'ici.
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VERIFICATION DES DISPOSITIFS D'EVACUATION
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Figure 2.1
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Essai d1§vacuation des gaz du generateur d'air chaud
Tous les ventilateurs d'extraction et les foyers de la maison 
devraient maintenant fonctionner a pleine capacite, S moins 
qu'un ou plusieurs foyers aient du etre ferities en raison 
d'emanations excessives. L'operation suivante consists a mettre 
en marche le g§nerateur d'air chaud et a verifier si la prise 
d'air de dilution laisse echapper des gaz de combustion.

11. Fermer toute fenetre rest§e ouverte.
12. Mettre en marche le generateur en reglant le thermostat 

a une temperature elevee. S'assurer que le crayon 
fumigene est pret a etre utilis§ et qu'on a a sa 
disposition une montre ou un chronometre pour mesurer la 
duree des emanations. La meilleure fagon de proceder 
consists a demander a 1'occupant ou a une autre personne 
de monter le thermostat pendant qu'on rests pres du 
generateur. Si cela est impossible, les quelques 
secondes qu'il faut pour se rendre du thermostat au 
generateur n'influeront pas beaucoup sur les resultats.

13. Une fois le generateur en marche, repandre de la fumee 
autour de la prise d'air de dilution, surtout le long du 
bord superieur. Consigner la duree des emanations de 
gaz de combustion, le cas echeant. Noter qu'il est 
normal qu'une certains quantite de gaz s'echappe a la 
mise en marche du generateur. Cependant, si la duree 
des emanations d§passe 30 secondes, le dispositif
d'evacuation est vraisemblablement fautif. Des 
emanations qui durent plus de trois minutes indiquent un 
problems serieux; on peut cesser de les mesurer.

14. Si aucun gaz ne s'echappe par la prise d'air de 
dilution, vSrifier, au moyen du crayon fumigene, s'il y 
a des emanations le long du conduit de fumee et au 
raccord du conduit du generateur, du conduit du 
chauffe-eau et de la cheminee.

15. Si les emanations durent plus de trois minutes, 
determiner si elles sont attribuables a la 
depressurisation de la maison ou a un autre problems 
comme le tirage insuffisant. Pour ce fairs, laisser le 
generateur en marche, ouvrir une fenetre ou une ports 
exterieure, ce qui elimine la depressurisation, et 
verifier si les emanations continuent, au moyen du 
crayon fumigene. Dans 1'affirmative, il est peu 
probable que la depressurisation de la maison soit la 
cause des emanations.
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16. Si les emanations durent plus de 30 secondes, mais

disparaissent apres 1'etablissement d'un tirage normal 
dans la cheminee, repeter I'essai d'etancheite en 
laissant une fenetre ou une porte exterieure ouverte. 
Arreter le gen§rateur par le thermostat, ouvrir une 
fenetre ou une porte ext§rieure, preparer le crayon 
fumigene et la montre, puis mettre le generateur en 
marche et mesurer de nouveau la duree des emanations. 
S'il y a encore des emanations, elles ne sont pas 
attribuables a la depressurisation de la maison.

17. Consigner les resultats de I'essai d'etancheite du 
generateur d'air chaud sur la formule de rapport. 
Veiller a reformer la fenetre ou la porte ouverte 
pendant I'essai.

Essai d'gvacuation des gaz du chauffe-eau
18. Faire un essai d'§vacuation des gaz du chauffe-eau, a 

moins que ce dernier fonctionne a 1'electricite.
Laisser le generateur, le(s) foyer(s) et les 
ventilateurs d'extraction fonctionner comme pendant 
I'essai d'evacuation des gaz du generateur; mettre en 
marche le chauffe-eau et verifier s'il y a des 
emanations d'une fagon similaire a celle qui a ete 
indiquee pour le generateur d'air chaud. Pour mettre en 
marche le chauffe-eau, faire couler de 1'eau chaude d'un 
robinet pendant quelques minutes.

19. Apres la mise en marche du chauffe-eau, verifier s'il y 
a des emanations de gaz de combustion a la prise d'air 
de dilution de I'appareil. Si les emanations durent 
plus de 30 secondes, ouvrir une fenetre ou une porte 
pres du chauffe-eau et verifier de nouveau. Des 
emanations qui se poursuivent apres 1'ouverture de la 
fenetre ou de la porte ne sont pas causees par la 
depressurisation de la maison.

20. Verifier s'il y a des emanations le long du conduit de 
fumee.

21. Consigner la duree et 1'importance des emanations, le 
cas echeant, sur la formule de rapport. Noter 1'effet 
d'ouvrir une fenetre ou une porte exterieure.

Degr§ de depressurisation du foyer
22. Laisser fonctionner uniquement les ventilateurs

d'extraction et le generateur d'air chaud. Si la maison
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compte des foyers dans lesquels fonctionnent toujours 
des rSchauds au propane, eteindre ces rechauds et fermer 
les foyers (registres et portes).

23. Laisser fonctionner les ventilateurs d1extraction et 
mettre en marche le g§n§rateur d'air chaud et le 
chauffe-eau. Prendre le releve du manometre et 
consigner la pression sur la formule de rapport. Cette 
pression correspond a la pire depressurisation de la 
maison pour les foyers.

ETAPE 3 ~ NETTOYAGE
Reraettre la maison dans I'Stat ou elle se trouvait avant la
verification.
1. R§gler le thermostat.
2. Fermer le robinet d'eau chaude.
3. Fermer 11interrupteur du ventilateur du g§n§rateur.
4. Arreter tous les ventilateurs d'extraction. Enlever le 

ruban gomm§ des interrupteurs de minuterie et replacer 
les filtres de fagon que les ventilateurs se retrouvent 
comme ils etaient au num§ro 11.

5. S'il y a un ventilateur-r§cup§rateur de chaleur, 
replacer le thermostat a la position notee au debut de 
la v§rification.

6. Remettre toutes les portes et les fenetres de la maison 
comme elles §taient au debut.

7. Ranger le materiel de verification : enrouler le tube 
etanche, emballer le manom§tre.

8. Ranger le(s) rechaud(s) au propane et les crayons 
fumigenes.

Etape 4 - Etablissement du rapport
Indiquer les mesures de suivi nScessaires, le cas §ch§ant,
sur la formule de rapport. Aviser sans d§lai 1'occupant de
tout probleme urgent.
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DETECTION D'EMANATIONS A L1 AIDE DU CRAYON FUMIGENE

gEnErateur au gazCHAUFFE-EAU AU GAZ

Figure 2.2
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Tableau 2.1

LIMITE DE DEPRESSURISATION DE LA MAISON (LDM)

LDM en pascals

Cheminee 
intSrieure 
ou cheminee

CheminSe sans extSrieure 
Hauteur de la chemisage sur isolee ou a 
cheminee au un mur chemisage

Appareil metre pres exterieur de metal
GenSrateur d'air 4 ou
chaud, chaudiere ou 5, 6
chauffe-eau au gaz 7 ou
G§nerateur d'air 4 ou
chaud ou chauffe-eau 5, 6
au mazout 7 ou
Foyer (bois ou gaz) s.o.
Foyer ou poele au s.o.
bois hermetique
Appareil avec s.o.
ventilateur a 
tirage induit 
rapporte

moins 5 5
5 6

plus 5 7
moins 4 4

4 5
plus 4 6

3 4
10 10

15 15
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LISTE DE CONTROLE DE LA VERIFICATION 

DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

MATERIEL NECESSAIRE
_____________ Jauge de press ion et tube etanche
_____________ Crayon fumigene et poire
_____________ Rechaud(s) au propane, bonbonne de propane et

briquet
1. PREPARATION
_____________ Remplir la partie "Identification" de la

formule de rapport
_____________ Consigner la temperature exterieure, la

vitesse et la direction des vents
_____________ Arreter les ventilateurs
_____________ Eteindre le generateur d'air chaud
_____________ Eteindre le chauffe-eau (s'il fonctionne)
_____________ Fermer les fenetres, les portes exterieures et

les trappes
_____________ Fermer les portes interieures donnant sur des

pieces passives et les pieces du sous-sol
_____________ Installer le(s) simulateur(s) de feu de bois
_____________ Fermer le(s) foyer(s)
_____________ Installer la jauge de pression
_____________ Derouler le tube etanche a I'exterieur
_____________ Mettre la jauge a zero
_____________ Consigner les fluctuations de pression
_____________ Installer le dispositif d'egalisation de la

pression, au besoin
2. MISE A L'ESSAI

Mettre en marche le ventilateur du generateur 
et consigner la pression
Ouvrir les portes du sous-sol et du local 
technique
Mettre en marche les ventilateurs 
bidirectionnels et consigner la pression 
Mettre en marche les ventilateurs d'extraction 
et consigner la pression
___ secheuse ___ salle de bain ___ salle de

bain 2
___ salle de ___ hotte de cuisiniere

bain 3
___ gril ___ aspirateur   autre
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Allumer le foyer et consigner la pression 
Ouvrir les portes du foyer, le registre et la 
prise d'air
Ouvrir une fenetre ou une porte extdrieure 
Allumer le simulateur de feu de bois 
Verifier s'il y a des emanations et consigner 
les r§sultats
Fermer le fenetre ou la porte exterieure et 
consigner la pression
RepSter 1'operation pour les autres foyers, le 
cas §ch§ant
VSrifier s'il y a rupture de tirage. Le cas 
ech§ant, ouvrir une fenetre ou une porte 
pendant les premieres secondes du 
fonctionnement du g§n§ateur
R§gler le thermostat a une temperature elevee 
et mesurer la dur§e des emanations 
Verifier s'il y a des emanations le long du 
conduit de fumee
Consigner la duree des emanations qui se 
produisent a la mise en marche du generateur 
Si les emanations durent plus de 30 secondes, 
baisser le thermostat, ouvrir une fenetre, 
laisser le generateur refroidir et recommencer 
la verification
Ouvrir un robinet d'eau chaude pour mettre en 
marche le chauffe-eau
Mesurer la duree des emanations du chauffe-eau 
verifier s'il y a des emanations le long du 
conduit de fumee
Consigner la duree et 1'importance des 
emanations (generateur et chauffe-eau)
Eteindre le feu et fermer le(s) foyer(s) 
Consigner la pression

3. NETTOYAGE
R§gler le thermostat a la temperature initiale
Fermer le robinet d'eau chaude
Arreter les ventilateurs d'extraction
Ouvrir les fenetres et les portes qui etaient
ouvertes avant la verification
Arreter le ventilateur du g§n§rateur par
1'interrupteur
Remettre en marche les ventilateurs 
bidirectionnels (p. ex. ventilateurs- 
r§cuperateurs de chaleur)
Ranger la jauge et le tube etanche 
Ranger le(s) simulateur(s) de feu de bois
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FORMULE DE RAPPORT SUR LA VERIFICATION 
DES DISPOSITIFS D'EVACUATION

Date de la verification : 
Date du rapport : _______

IDENTIFICATION

Nom de I'entreprise : ________________________
Adresse de I'entreprise : ____________________
Nom de la personne chargde de la verification :
Adresse du logement : _________________________
Motif de la verification :

CONDITIONS
Temperature exterieur : _________________ Direction du vent : _____
Vitesse approximative et variabilite du vent : ____________________
Type de jauge de pression - Manometre incline : ___________ Autre :
Dispositif d'egalisation de la pression - Aucun : _________ Autre :
Modifications a la marche A suivre normale : _____________________

LIMITES DE dEpRESSURISATION DE LA MAISON (tableau 2.1) * 1 2 3 4 5

Appareil LDM (Pa)

1. Gendrateur d'air chaud ________________
2. Chauffe-eau ________________
3. Foyer ________________
4. Autre : ______________________ ________________
5. Autre :

relevEs DE PRESSION
Odpasse la LDM pour 

1'appareil n°
1 2 3 4 5

Ventilateurs bidirectionnels ________________
Ventilateurs d'extraction ________________
Foyer ____ ________________
Foyer ____ ________________
Gendrateur et chauffe-eau ________________

(foyers eteints)

Depressurisation
Appareils en service de la maison

Ventilateur du generateur ________________

VERIFICATION DES DISPOSITIFS
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FORMULE DE RAPPORT SUR LA VERIFICATION 
DES DISPOSITIFS D'EVACUATION (suite)

Emanations dEtectEes

Quantite Durge
Impor- Moins de Plus de Plus de 

Aucune Faibles tantes 30 s. 30 s. 3 inn
Foyer : maison Stanche 

maison ouverte 
Generateur : maison gtanche 

maison ouverte 
Chauffe-eau : maison itanche 

maison ouverte 
Autre : maison £tanche 

maison ouverte

MESURES DE SUIVI

Discussion avec les occupants :

Avis aux autorites :

Mesures correctives :

Degr§ d'urgence de mesures correctives :

Aucune Urgentes Jour m§me Courantes Facultatives

Details :
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SECTION 3

ESSAI D'ETANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR

1. INTRODUCTION 
Generalites

L'essai d'§tancheit§ de I'echangeur de chaleur est un moyen 
simple, rapide et pr§cis de detecter des fuites importantes dans 
1'Schangeur de chaleur du generateur-pulseur fonctionnant au 
mazout ou au gaz. Les fuites jugees importantes laissent 
s'echapper des §manations excessives de gaz de la chambre de 
combustion jusqu'aux aires habitables.

Autres fagons de dStecter des fuites dans I'Schangeur de 
chaleur

Diverses techniques permettent de repSrer un echangeur de 
chaleur fuyant : I'emploi de bombes fumigenes et d'huiles 
odorantes, 1'inspection visuelle au moyen d'une lampe de poche,
1'introduction d'une allumette dans I'echangeur de chaleur et 
1'analyse des mouvements de la flamme et, enfin, la vaporisation 
d'une solution saline dans la flamme du bruleur et la 
verification de la presence de vapeurs de sel dans 1'air de 
1'habitation. Toutes ces techniques sont salissantes et moins 
efficaces que l'essai ddcrit dans cette section.

L'essai d'etancheitd de I'echangeur de chaleur preconise ici 
n'est cependant pas toujours la mSthode tout indiquee. II faut 
parfois avoir recours a une mdthode plus complexe, surtout s'il 
est necessaire de localiser prScisiment la fuite, et de
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connaitre la quantit§ exacte des emanations, ou encore, 
lorsqu'on envisage de rgparer I'appareil. Dans des situations 
comme celles-ci, on recommande habituellement d'utiliser un 
analyseur Slectronique des gaz de combustion et de chercher la 
fuite en dSbranchant le ventilateur et en pergant un trou dans 
le plenum d'air chaud. Le present guide n'aborde pas de 
techniques aussi dStaillees.

L'dchangeur de chaleur du g§n§rateur-pulseur d'air chaud peut 
causer des emanations de gaz de combustion de deux fagons. 
Premierement, des gaz de combustion peuvent s'echapper de la 
chambre de combustion et pendtrer dans le pl§num, avant la mise 
en march du ventilateur, etant donn§ que la pression de 
certaines parties de la chambre de combustion sera supSrieure a 
celle du plenum. Lorsque le ventilateur se met en marche, les 
gaz se repandent dans toute la maison. Les occupants peuvent 
alors remarquer une soudaine bouffSe d'air desagrSable ou sale.

Dans le second cas, les fuites de 1'echangeur de chaleur se 
produisent au moment de la mise en marche du ventilateur. Si 
1'Schangeur fuit, le ventilateur force 1'air en circulation dans 
I'appareil a pdndtrer dans la chambre de combustion a des 
pressions de 50 a 75 pascals. Ce courant d'air forcd peut, a 
Son tour, deformer ou meme dteindre la flamme du bruleur, 
entrainant ainsi la formation de suie et d'oxyde de carbone.

Si la fuite est importante, de grandes quantit§s d'air peuvent 
s'infiltrer dans la chambre de combustion et en accroitre la 
pression. Cette situation peut cr§er notamment des grondements 
et des emanations dans le g§n§rateur d'air chaud au mazout ou 
des emanations constantes de gaz de combustion par la prise 
d'air de dilution du genSrateur d'air chaud a gaz.

ESSAI D'ECHANCHElTE DE
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Grace a I'essai d'§tancheite de I'Schangeur de chaleur, on peut 
repSrer les gSnerateurs d'air chaud qui prdsentent ce genre de 
probl§mes. En outre, comme les Emanations provoquees par 
I'echangeur de chaleur sont tres semblables aux emanations 
attribuables a la dEpressurisation, au mauvais tirage de la 
cheminSe ou a 11 obstruction du conduit de fumSe, I'essai s'avEre 
un moyen utile de dEterminer si I'Schangeur de chaleur cause des 
Emanations de gaz de combustion dans la maison.

L'essai d'EtanchEite de I'echangeur de chaleur prend environ 
15 minutes et nEcessite un instrument de mesure du dSbit d'air, 
comme un crayon fumigene.

Utilisateurs visEs et qualifications nEcessaires

Get essai est destine aux entrepreneurs en chauffage.
Cependant, aucun permis ou certificat provincial n'est 
actuellement nEcessaire pour 1'effectuer.

L'essai est tres simple dans le cas des gSnSrateurs d'air chaud 
au mazout. Presque tout le monde devrait etre capable de 
dStecter des fuites importantes dans 1'Echangeur de chaleur du 
gEnErateur au mazout apres avoir pris connaissance de la mEthode 
d'essai.

Par contre, la mEthode d'essai des genErateurs d'air chaud & gaz 
est plus compliquEe. II faut Eteindre la veilleuse, puis la 
rallumer apres I'essai et boucher les parties supErieures de la 
chambre de combustion au moyen de ruban. L'essai ne devrait 
done Etre effectuE que par des titulaires d'un permis dans le 
domaine du chauffage et de la ventilation. Les hommes de mStier 
et les ouvriers specialisEs qui n'ont pas de permis
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pour travailler ayec des appareils a gaz voudront peut-etre 
demander au bureau provincial de r§glementation du travail la 
permission de mener ce^t essai et, particul ierement, d'eteindre 
et de rallumer la veilleuse du generateur.

Applications

Apres quelque temps, les techniciens considereront sans doute 
1'essai d'dtancheitd de I'Schangeur de chaleur comme un moyen 
simple et rapide d'obtenir des donnees importantes sur le 
fonctionnement du g§n§rateur. Voici quelques situations dans 
lesquelles I'essai pourrait se rdveler utile :

a) au cours de I'entretien normal de I'appareil;

b) lorsque les occupants se plaignent d'odeurs, de bruits ou 
d1autres symptomes d'emanations de gaz de combustion;

c) lorsqu'on a d§tecte des Smanations de gaz de combustion mais 
qu'on en ignore la cause;

d) lorsqu'on precede a la verification des dispositifs 
d'dvacuation (dScrite a la section 2 de ce guide) afin 
d'effectuer un examen complet de la sdcurite de I'Svacuation 
des gaz de combustion. Comme I'essai d'etanch§it§ de 
1'dchangeur de chaleur demande que le g§n§rateur d'air chaud 
soit froid, il doit §tre effectue AVANT la verification des 
dispositifs d'evacuation.

essai d'EchanchEitE de 
l'Echangeur de chaleur

61 SECTION 3



GUIDE DES VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES

2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES

L'essai d'§tanchSite de I'echangeur de chaleur s'appuie sur le 
fait que le ventilateur du gen§rateur force I'air S pdndtrer 
dans I'echangeur de chaleur a des pressions relativement 
§lev§es. Si I'dchangeur pr§sente des fuites, une partie de 
I'air parviendra vraisemblablement jusque dans la chambre de 
combustion. La m§thode d'essai permet de detecter 1'admission 
d'air dans la chambre de combustion et, par cons§quent, les 
fuites de I'echangeur.

Meme en 1'absence de fuites, le tirage de la cheminee suscite 
habituellement un mouvement d'air considerable dans la chambre 
de combustion quand le generateur est en marche. Pour Sliminer 
ce mouvement de convection, on doit tester a froid et sceller la 
buse ou 1'embouchure d'Svacuation de la chambre de combustion.
Il faut ensuite faire demarrer le ventilateur manuellement. S 
1'aide d'un crayon fumigene, on verifie si des quantites 
importantes d'air s'§chappent de la chambre de combustion par la 
prise d'air principale du gSnSrateur a gaz, ou par le hublot 
d'inspection du gSndrateur au mazout. Dans ces conditions 
d'essai, I'air qui s'dchapperait de la chambre de combustion ne 
pourrait etre attribuable qu'au ventilatuer qui 1'y fait 
p§n§trer par une fuite de 1'Schangeur de chaleur.

En r§gle g§n§rale, cette methode permet de reperer facilement 
les fuites importantes. Les petites fuites sont quelquefois 
plus difficiles a deceler; cependant, comme elles risquent peu 
de causer des emanations importantes de gaz de combustion, leur 
detection n'est pas un des objectifs de l'essai.
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Cette m§thode d'essai prdsente certaines difficultes qu'il est 
bon de garder a I'esprit. La difficulte la plus importante 
vient du fait que I'Schangeur est mis a I'essai quand il est 
froid.

Certaines fuites ne se produisent que lorsque I'echangeur est 
chaud et que le metal s'est dilate. On ignore si ce genre de 
fuites est frequent. Si les resultats de I'essai 3 froid sont 
nSgatifs, mais qu'on soupgconne quand meme une fuite dans 
1'Schangeur de chaleur, on peut repeter I'essai lorsque 
1'dchangeur est chaud. L'essai n'en est pas plus complique dans 
le cas des gSnerateurs fonctionnant au mazout. Pour les 
gendrateurs a gaz cependant, il est un peu plus difficile de 
sceller les embouchures et de detecter des mouvements d'air.

La possibilit§ que les joints situes autour de I'echangeur de 
chaleur du gendrateur 3 gaz soient en mauvais dtat constitue une 
autre complication. Un joint en mauvais etat peut laisser de 
1'air sortir du pldnum ou du devant de la chambre de combustion, 
faisant peut-etre croire 3 une fuite de 1'dchangeur de chaleur. 
Il est bon de localiser et de corriger ce genre de fuites, bien 
qu'elles posent moins de probldmes qu'un echangeur de chaleur 
fissurd.
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3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE L'ESSAI

Instruments et materiel necessaires pour effectuer I'essai 
d'etancheite de I'echangeur de chaleur :

Crayons fumigenes.

Materiel servant a obturer le conduit de fumee. Divers 
objets peuvent sceller l1embouchure d'evacuation de la 
chambre de combustion. Dans le cas d'un generateur 
fonctionnant au gaz, on peut simplement poser sur 
11 embouchure du ruban d'emballage le plus large possible.
II est suggere d'acheter un rouleau de 100 mm de ruban 
transparent. On peut egalement obturer les embouchures avec 
du caoutchouc mousse ou des chiffons, ce qui est souvent 
plus efficace pour mettre a I'essai un echangeur chaud.

On peut sceller I'embouchure d'evacuation d'un appareil au 
mazout en posant du papier metallique sur la buse (apres 
avoir enlev§ le conduit). Une autre technique parfois 
utilisee consiste a fixer un ballon a un tube de plastique, 
a aspirer 1'air hors du tube et a inserer le ballon, par le 
registre barometrique, dans le tuyau de raccordement en 
direction du generateur. On gonfle ensuite le ballon de 
fagon a boucher completement le tuyau et on obture le tube 
provisoirement. Cette methode a pour avantage d'etre tres 
rapide et sans danger.

Lampe de poche.

Allumettes pour rallumer la veilleuse du generateur a gaz.
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L'essai d'§tancheit§ de I'Schangeur de chaleur prend environ 
cinq minutes, en incluant la mise en place et le nettoyage. 
L'essai dure cependant plus longtemps si 11 on doit laisser 
refroidir I'Schangeur.
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4. ESSAI D'ETANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR - ETAPE PAR 
ETAPE

Suivre les etapes d§crites ci-dessous et utiliser la formula de 
rapport se trouvant a la fin de cette section pour effectuer 
I'essai d'etancheite de I'echangeur de chaleur. Cocher chacune 
des etapes de la liste de controle figurant sur la formule de 
rapport. Noter §galement sur la formule les resultats de 
I'essai ainsi que les observations et les recommandations.

1. Preparation

Localiser 11interrupteur du ventilateur et s'assurer d'avoir 
a sa disposition tous les instruments et le materiel 
nScessaires pour effectuer I'essai.

L'interrupteur du ventilateur se trouve souvent sur le cote 
du g§nerateur ou sur un boitier de commande situe derriere 
la paroi du devant du generateur, s'il s'agit d'un appareil 
a gaz. Dans ce dernier cas, il se prdsente comme un 
bouton-poussoir blanc. L'interrupteur d'un appareil au 
mazout est quelquefois place a 1'intSrieur ou juste 
au-dessus du compartiment du ventilateur.

Le generateur depourvu d'un interrupteur manuel devra etre 
mis a I'essai a chaud; cependant, ce genre d'essai dSpasse 
la portSe du present guide.
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2. Thermostat

Pour effectuer I'essai d'etancheite, laisser refroidir le 
g§n§rateur. A cette fin, et pour s'assurer que I'appareil 
ne se mettra pas en marche pendant I'essai, baisser le 
thermostat de la maison. Bloquer le thermostat a sa 
position au moyen de ruban gommd. Le ruban empechera 
11 occupant de se servir du thermostat pendant ou apres 
I'essai, advenant le cas oil le technicien oublierait de 
remettre le gdnerateur dans son etat original.

3. Veilleuse

Au moment de verifier le generateur a gaz, eteindre la 
veilleuse plutot que simplement fermer la soupape pour 
permettre au dispositif de securitd de fonctionner de la 
fagon appropride. Une fois la veilleuse eteinte, le 
thermocouple situd a cote de celle-ci se refroidira et 
fermera la soupape de gaz. Cette opSration peut prendre 
jusqu'a trois minutes. En general, on peut savoir a quel 
moment la soupape se ferme parce que le sifflement que fait 
le gaz en s'ecoulant s'arrete et qu'un bruit sec se fait 
entendre dans la soupape principale. Veiller a ne pas 
allumer de flamme pres du gendrateur pendant cette periods. 
Si le thermocouple ne ferme pas la soupape de gaz apres 
trois minutes, il est d§fectueux et doit etre remplace. En 
pareille situation, fermer la soupape manuellement et 
continuer I'essai.
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4. Embouchure d'Svacuation de la chambre de combustion

Dans le cas d'un genSrateur ^ gaz, utiliser du ruban ou du 
caoutchouc mousse pour sceller embouchure d'evacuation de la 
chambre de combustion.

Dans le cas d'un g§nerateur au mazout, enlever le tuyau de 
raccordement et poser du papier metallique sur la buse, ou 
encore gonfler un ballon dans le tuyau, sous le registre 
barometrique.

5. Mouvement d'air

Repandre de la fumee a I'interieur et autour de I'ouverture 
de la chambre de combustion laissee ouverte.

R§pandre de la fum§e dans chacune des chambres de combustion 
d'un appareil a gaz et autour des ajutages du bruleur. 
Observer ensuite les mouvements de 1'air.

Dans le cas d'un appareil au mazout, r§pandre de la fumee S 
I'interieur et autour du hublot d'inspection. Observer le 
mouvement d'air.

6. Ventilateur du genSrateur

Apres avoir mis en marche le ventilateur, repandre de la 
fumee a I'interieur et autour de la chambre de combustion.
Si la fumee s'§chappe de fagon ininterrompue de la chambre 
de combustion et que ce n'etait pas le cas a 1'Stape 5, il 
est certain que l'§changeur de chaleur presente des fuites.

Il est facile de ddtecter des fuites de cette fagon dans les 
generateurs au mazout, puisque le hublot d'inspection est un
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petit orifice qui provoque un courant d'air de forte 
intensit§.

L'ouverture pr§sente dans les generateurs a gaz est assez 
grande; par consequent, la vitesse des courants d'air sera 
moindre pour des fuites d'importante similaire. S'il est 
difficile de determiner s'il y a des mouvements d'air la 
fuite n'est pas assez importante pour s'en soucier.

Noter les observations sur la formule de rapport.

7. Nettoyage

Arreter le ventilateur et retirer le materiel utilise pour 
sceller la chambre de combustion. IL EST TRBs IMPORTANT DE 
NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE MATERIEL AYANT SERVI A SCELLER 
LA CHAMBRE DE COMBUSTION.

Rallumer la veilleuse (generateurs a gaz seulement).

Enlever le ruban pose sur le thermostat. Faire demarrer le 
gendrateur a 1'aide du thermostat.

Observer le fonctionnement du generateur et s'assurer qu'il 
n'y a pas d'emanations de gaz de combustion. Si des 
emanations sont evidentes, en aviser le proprietaire de la 
maison et, s'il y a lieu, en determiner la cause au moyen 
des autres essais decrits dans ce guide.

Regler le thermostat de la maison a la temperature 
initiale. Nettoyer les outils et le materiel.

Le figure 3.1 resume 1'essai d'etancheite de 1'echangeur de 
chaleur.

ESSAI D'ECHANCHEITE DE
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ESSAI D’jTANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR

tuyau de raccordement 
bouche____ _____d'air au hublot d'inspection

ventilateur en service
bruleur fiTEINT

Figure^ 3.1
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ESSAI D*ETANCHEITE DE L'ECHANGEUR DE CHALEUR 

LISTS DE CONTROLE ET FORMULE DE RAPPORT

Localiser 1'interrupteur du ventilateur
Verifier si 1'on dispose de tous les instruments necessaires : crayon 
fumigene, ruban gomme, lampe de poche, etc.
Baisser le thermostat de la maison et le bloquer avec du ruban gomme 
Eteindre la veilleuse (generateurs a gaz seulement) et verifier si la 
soupage se ferme
Sceller 1'embouchure d'evacuation de la chambre de combustion 
Verifier s'il y a des mouvements d'air au moyen du crayon fumigene et 
de la lampe de poche
Faire demarrer le ventilateur et verifier de nouveau s'il y a des 
mouvements d'air 
ArrSter le ventilateur
Enlever le materiel utilise pour sceller la chambre de combustion 
Rallumer la veilleuse (generateurs & gaz seulement)
Enlever le ruban recouvrant le thermostat et regler celui-ci a une 
temperature elevee
Verifier si le generateur fonctionne de la faqon appropriee (aucune 
dmanation)
Regler le termostat d sa position initiale 
Nettoyer les instruments et le materiel utilises

ADDRESSE : ________________
DATE :
ENTREPRISE :
PERSONNE CHARGEE DE L'ESSAI : 
TYPE DE GENERATEUR :

MODIFICATIONS A LA MARCHE A SUIVRE NORMALS 
(le cas ech^ant) : _____________________

RfiSULTATS : ______________________________________ Aucune fuite dScelee; ou :
IMPORTANCE DE LA FUITE ENDROIT OBSERVATIONS

MESURES DE SUIVI RECOMMANDEES : Aucune ; ou

ESSAI D'ECHANCHfilTE DE
L’ECHANGEUR DE CHALEUR
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SECTION 4

INSPECTION DE SECURITE

1. INTRODUCTION

L'inspection de s§curit§ est un examen visuel qui permet de 
dgcouvrir des problemes relatifs a la cheminee, aux appareils de 
chauffage et au local technique. Un examen detaille se revele 
souvent le moyen le plus rapide de dgterminer la cause des 
problemes de la cheminee ou de deceler des problemes gventuels. 
La marche a suivre decrite dans le prgsent guide assure le 
technicien qu'il utilisera son temps efficacement sans omettre 
de probleme. Meme les entrepreneurs expgrimentSs tireront 
avantage de cette m§thode.

Cette section comprend une liste de controle, qui sert de guide 
pour mener une inspection de s§curit§ complete. Elle donne des 
recommandations sur la fagon de reparer la cheminee et sur 
d'autres mesures a prendre pour en ameliorer la tenue en service 
et la securite.

Chaque §l§ment de la liste de controle est explique brievement, 
de fagon a gclaircir chacune des recommandations et a exposer 
pourquoi elle vaut la peine d'etre considgree. Les explications 
indiquent egalement comment utiliser les tableaux de r§f§rence 
(codes) pour dgceler les situations dangereuses. Apres avoir 
pris connaissance des explications, le technicien pourra mener 
une inspection de securite a I'aide de la liste de controle et 
des tableaux de r§f§rence seulement.
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Utilisateurs vises et applications

Aucun certificat ou pemis special n'est necessaire pour 
effectuer 1'inspection de s§curit§ des dispositifs d'evacuation 
d'une habitation; cependant, elle suppose que s'y livreront des 
personnes au courant des codes et des reglements applicables et 
ayant une connaissance pratique des installations de chauffage. 
Par consequent, 1'inspection est tout indiquee pour les gens de 
metier oeuvrant dans le domaine du chauffage et de la 
ventilation. Plus le technicien est experiments et possede de 
connaissances sur les cheminSes et les dispositifs d1 evacuation, 
meilleures seront ses inspections de sScurite.

L'inspection de sScurite se rSvele particulierement utile dans 
les maisons ou les dispositifs d'evacuation causent des ennuis 
depuis longtemps. Elle constitue une bonne fagon d'amorcer une 
enquete sur les causes de ces problemes. A quoi bon 
entreprendre des travaux plus complexes et plus longs si une 
simple inspection visuelle permet de diagnostiquer le probleme. 
Dans d'autres cas, 1'inspection de securite peut dieter des 
verifications plus poussees. Par exemple, le technicien qui 
decouvre des signes de rupture de tirage peut recommander une 
verification des dispositifs d1 evacuation. De meme, s'il 
s'apergoit que la cheminee est obstruee ou presente des fuites, 
il peut suggerer que soit effectue un essai de tenue en service 
de la cheminee. (La verification des dispositifs d'evacuation 
et 1'essai de tenue en service de la cheminee sont decrits dans 
d'autres sections du present guide.)

Il peut etre opportun pour les entrepreneurs en chauffage 
d'integrer 1'inspection de securite a I'entretien annuel des 
generateurs de chaleur. Trop souvent, I'entretien de 
1'installation de chauffage s'effectue sans inspection globale
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de la cheminee et du local technique. Il peut en r§sulter des 
problemes pour les occupants de la maison et pour 
11 entrepreneur, si les ennuis de cheminee persistent meme apres 
sa visite. Bien que 1'inspection de securite ne couvre pas des 
questions comme I'efficacite energetique, les caracteristiques 
de la flamme, les limites de securiti, il faut Svaluer la 
meilleure fagon de combiner ces verifications avec 1'inspection 
de securite. En general, 1'inspection de securite s'effectue 
avant tout travail d'entretien.

_________ GUIDE DES VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES_______
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2. PRINCIPES GEnERAUX ET mEtHODES

L1inspection de security commence par un examen visuel de la 
cheminee a I'exterieur de la maison et se termine par 
1'inspection de la cheminSe (a 11interieur), de la trappe de 
ramonage, du raccordement au conduit de fumee des appareils et 
du local technique. Le technicien suit la liste de controle qui 
lui indique la plupart des ennuis d'entretien et les reparations 
qu'il pourra relever au cours de 1'inspection de securite. Pour 
juger de 1'a-propos des recommandations de cette liste, il devra 
examiner attentivement chaque element du systeme.

Dans certains cas, les recommandations renvoient a des 
sp§cifications du code ayant trait a la conception des 
cheminee. Si le technicien ne connait pas bien ces normes, il 
voudra consulter le code approprie. Mieux vaut done toujours 
garder les divers codes S sa disposition lorsqu'on effectue une 
inspection de securite.

La liste de controle comprend huit parties (A a H), qui suivent 
I'ordre recommand§ pour 1'inspection de securite (de I'exterieur 
a l'int§rieur de la maison). En outre, chaque recommandation 
est numerotee. Ainsi, on peut prendre rapidement des notes sur 
n'imports quelle recommandation en se referant a la partie de la 
liste dans laquelle elle figure et a son numSro (par exemple A5 
ou C4). Le verso de la liste convient bien pour inscrire des 
notes et donner des details sur les recommandations.
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3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DUREE DE L'INSPECTION

Les seuls instruments nScessaires pour mener 1'inspection de 
sScurite sont une lampe de poche et un miroir de mecanicien.

L'inspection ne prend environ que dix minutes. Les techniciens 
qui connaissent par coeur les tableaux de reference et les codes 
correspondants travailleront encore plus rapidement. Par 
centre, 1'inspection des chemin§es a problemes prend plus de 
temps.

D'autres instruments peuvent s'averer utiles, selon la 
situation. Par exemple, si 1'on desire inspecter la cheminee a 
partir du toit, il est bon de se munir d'une echelle ou d'une 
corde. (L1 inspection de la chemin§e a partir du toit ne vaut 
generalement pas la peine d'etre effectu§e. Elle ne devrait 
etre consid§r§e que pour les cheminees obstru§es ou celles dont 
le chemisage est brise.)
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4. LISTE DE CONTROLE DE L'INSPECTION DE SECURITE - RECOMMANDATIONS
A. CHEMINEES DE MA^ONNERIE (Effectuer 1*inspection de I'exterieur et par la

trappe de ramonage.)

______ 1. Poser une mitre pour emp§cher l'humidit§ de penetrer dans la
cheminee

______ 2. RSparer la mitre
______ 3. Poser une mitre avec une section dggagee superieure
______ 4. Poser une mitre ou prolonger la cheminee pour eviter les

inversions de tirage
______ 5. Prolonger la cheminee pour Eviter que la fum§e du foyer se

repande a I'intSrieur
______ 6. Riparer les solins
______ 7. Reparer le briquetage
______ 8. Resserrer le conduit de fumee semblant mal fix€
______ 9. R§parer ou remplacer le chemisage de tuiles
______ 10. Installer un chemisage d'acier

11. D€bloquer le conduit de fumSe
______ 12. Poser des supports pour redresser ou renforcer la cheminee
______ 13. Ramoner la cheminge
______ 14. Reparer ou resserrer la trappe de ramonage
______ 15. Remplacer le vieux manchon d'emboitement

B. CONDUIT D'EVACUATION DE TYPE B

______ 1. Remplacer la mitre
______ 2. Nettoyer la mitre
______ 3. Prolonger la cheminee pour eviter 1'inversion du tirage
______ 4. Rgparer les solins
______ 5. Conduit d'evacuation de diamgre trop petit
______ 6. Resserrer le conduit semblant mal fixe

7. Poser des supports pour redresser ou renforcer la cheminee
C. CHEMISAGE EN MfiTAL D'UNE CHEMINEE DE MAgONNERIE

______ 1. Resserrer ou sceller les joints
______ 2. Remplacer le chemisage corrode

3. Remplacer le chemisage incomplet ou brisg
______ 4. Chemisage de diametre insuffisant

5. Isoler le jeu entre le chemisage et la magonnerie
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LISTE DE CONTROLE DE L'INSPECTION DE SECURITE - RECOMMANDATIONS (Suite)
D. TUYAU DE RACCORDEMENT OU RACCORD DE CONDUIT D'EVACUATION

______ 1. Diametre trop petit
______ 2. Diametre trop grand
______ 3. Joints laches
______ 4. Resserrer le tuyau de raccordement lache
______ 5. Reparer ou remplacer le tuyau corrode
______ 6. Remplacer le tuyau par un tuyau neuf a paroi double
______ 7. Equilibrer le registre barometrique
______ 8. Lubrifier le registre barometrique
______ 9. Redresser le conduit d'evacuation
______ 10. Augmenter 11inclinaison du conduit

11. Ajouter des supports
______ 12. Accroitre le degagement par rapport aux matiriaux

combustibles
______ 13. Ramoner le tuyau

E. TUYAU DE RACCORDEMENT DU CHAUFFE-EAU

______ 1. Diametre trop petit
______ 2. Diametre trop grand
______ 3. Joints trop laches
______ 4. Resserrer le tuyau de raccordement lache
______ 5. R§parer ou remplacer le tuyau corrode

6. Remplacer le tuyau par un tuyau neuf A paroi double
______ 7. Equilibrer le registre
______ 8. Lubrifier le registre
______ 9. Redresser le tuyau
______ 10. Augmenter 11inclinaison du tuyau
______ 11. Ajouter des supports
______ 12. Accroitre le degagement par rapport aux matgriaux

combustibles
______ 13. Ramoner le tuyau

F. GENERATEUR D'AIR CHAUD ET LOCAL TECHNIQUE
______ 1. Effectuer une verification des dispositifs d'evacuation en

raison des odeurs, des particules ou des taches
______ 2. Resserrer la porte du compartiment du ventilateur
______ 3. Remplacer le filtre bouche
______ 4. Nettoyer les ajutages du bruleur
______ 5. Nettoyer le ventilateur du bruleur

6. Reparer, nettoyer ou deboucher la prise d'air de compensation
7. Deplacer la prise d'air de compensation
8. Installer un registre d'air cbaud dans le local technique
9. Resserrer les conduits de reprise d'air
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LISTE DE CONTROLE DE L'INSPECTION DE SECURITE - RECOMMANDATIONS (Suite)

G. CHAUFFE-EAU

______  1. Effectuer une verification des dispositifs d'^vacuation en
raison du couvercle tacM ou des anneaux de fixation brQISs

______ 2. Nettoyer les ajutages du bruleur
______ 3. Nettoyer la prise d'air du brQleur

H. FOYER

______ 1. Effectuer une verification des dispositifs d'evacuation a
cause des taches decelees sur le manteau de cheminee 

2. Poser un registre S I'extrSmite de la cheminSe 
______ 3. Reparer la magonnerie
______ 4. Accroitre le degagement par rapport aux matdriaux

combustibles
______ 5. Nettoyer la cheminee
______ 6. Manager une prise d'air comburant
______ 7. RSparer ou ddplacer la prise d'air comburant
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SECTION 5

ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE

1. INTRODUCTION

Generalites

L'essai de tenue en service de la cheminee sert a dSterminer si 
le comportement d'une cheminee est particulierement mSdiocre. 
Certaines chemin§es tirent mal et renvoient des dmanations de 
gaz de combustion a cause d'importants defauts de conception 
(p. ex. resserrements trop nombreux), obstructions, fissures ou 
surfaces de fuite trop grandes. II a'est pas toujours possible 
de d§celer ces probl§mes par un simple examen visuel de la 
cheminSe. Lorsqu'on soupgonne une cheminee d1avoir une mauvaise 
tenue en service, la meilleure demarche est de mettre cette 
cheminee a l'essai et de s'assurer que son comportement est au 
moins equivalent a celui d'autres chemin§es de conception 
similaire.

Apergu de la methode

L'essai de tenue en service de la chemin§e est tr§s simple. II 
pr§voit la mesure de deux donnees :

temperature des gaz de la cheminee;
- pression statique de la cheminee

La temperature des gaz se mesure une fois la cheminee r§chauffee 
(c.-a-d. dans des conditions stables). La tempSrature doit

SECTION 5 80 ESSAI DE TENUE EN SERVICE
DE LA CHEMINEE



GUIDE DBS VERIFICATIONS DE SECURITE DES CHEMINEES

etre assez §levee pour prevenir la condensation ou le mauvais 
tirage, sans toutefois poser des risques d'incendie ou 
endommager les composantes de la cheminge.

On mesure ggaleraent la pression statique de la cheminee apres 
que la cheminge est rgchauffge. On ouvre des fenetres ou des 
portes extgrieures pour empecher que la dgpressurisation 
n'entrave la tenue en service de la cheminge. La pression 
statique de la cheminge ne correspond pas au tirage total de la 
cheminge; cependant, elle en fournit une indication 
approximative. Le tirage total comprend ggalement la pression 
dynamique.

Si la pression statique est tres basse, on peut prgsumer que le 
tirage total est tres bas egalement et que la cheminge prgsente 
des problemes. Des contraintes ou des fuites trop importantes 
auront pour effet de diminuer le tirage de la cheminge et 
d'accroitre la possibilitg d'gmanations de gaz de combustion.
Une cheminge qui tire mal, en raison de contraintes ou de 
fuites, est plus sensible a la pression du vent et a la pression 
interne de la maison.

Utilisateurs vis§s et applications

La simplicitg de I'essai de tenue en service de la cheminge lui 
permet d'etre intggrg a la plupart des autres essais dgcrits 
dans ce guide. L'essai, partie importante de toute gvaluation 
ou inspection de la cheminge, peut etre effectug par quiconque 
ayant la formation voulue et disposant des instruments 
ngcessaires. Aucun permis ou autorisation spgcial n'est requis.

ESSAI EN TENUE DE SERVICE
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L'essai de tenue en service de la cheminee se revele 
particulierment utile pour determiner la cause des emanations 
decelees pendant la verification des dispositifs d1 evacuation. 
Par exemple, des emanations se produisant quand la pression 
interne est inferieure a la limite de depressurisation de la 
maison (LDM) pour le type de cheminee peuvent etre attribuables 
a un tirage exceptionnellement faible. Les limites de 
depressurisation de la maison (LDM) sont calculees en fonction 
de cheminees relativement en bon etat.

Une inspection de securite (voir la section 4) peut reveler des 
fuites ou des etranglements anormaux et, par consequent, le 
besoin de proceder a un essai de tenue en service de la 
cheminee.
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2. PRINCIPES GENERAUX ET METHODES

Comme le tirage de la cheminee resulte de temperatures §lev§es, 
la premiere Stape de I'essai consiste a mesurer la temperature 
de la cheminee au collecteur de fumee (embouchure d1evacuation 
du generateur d'air chaud). Une temperature extremement basse 
developpera evidemment un tirage insuffisant et pourrait 
provoquer des problemes de condensation en partie supdrieure de 
la cheminee.

Les cheminees situees a I'exterieur necessitent des temperatures 
plus eievees au collecteur de fumee que les autres cheminees 
parce qu'elles perdent plus de chaleur a travers leurs parois. 
Une cheminee exterieure est une cheminee dont un ou plusieurs 
cotes sont exposes ! I'exterieur, de haut en bas.

Il est certain qu'une temperature de gaz de cheminee eievee 
ameiiore le tirage et reduit la condensation; toutefois, si la 
temperature est excessive, les materiaux combustibles situes 
pres de la cheminee peuvent atteindre quant a eux une 
temperature superieure aux limites de sdcurite pour I'incendie. 
En outre, au-dessus de 370 °C, la surface galvanisee des 
raccords de conduits d'evacuation peut etre detruite.

Bien que la temperature de la cheminee tend a augmenter pendant 
le fonctionnement d'un appareil, elle commence a se stabiliser 
apres les trois ou quatre premieres minutes. La plupart des 
thermometres prennent environ une minute pour atteindre ces 
temperatures; par consequent, on doit mesurer la temperature (et 
le tirage) de la cheminee au moins cinq minutes apres la mise en 
marche de 1'appareil.
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La mesure de la pression statique est tout simplement la mesure 
de la difference de pression entre I'interieur et I'extSrieur du 
raccord du conduit d1Svacuation. On insere un detecteur 
mStallique S travers un trou de dimensions appropri§es dans le 
raccord et on fixe a son extr§mite un tube raccord§ a une jauge 
de pression. La pression de I'interieur du raccord sera 
inferieure a celle de la maison. A mesure que les gaz montent 
dans la cheminSe, une partie de cette difference de pression, ou 
tirage, se transforme en Snergie cinetique (pression 
dynamique). La pression statique ne constitue done qu'une 
mesure partielle du tirage de la chemin§e.
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3. INSTRUMENTS NECESSAIRES ET DURgE DE L'ESSAI 

Thenaometre

Employer un thermometre couvrant une fourchette de temp§ratures 
allant de 100 °C S 350 °C, et muni d1un detecteur de 75 a 
150 mm de longueur, pouvant s'inserer dans un orifice de 5 mm de 
diametre. Les thermometres a cadran sont faciles S consulter et 
a ins§rer et peuvent etre laisses en place.

Jauge de pression

Utiliser un manometre incline gradue de 0 a 90 pascals, a des 
intervalles de un pascal. (La plupart des manometres m§caniques 
de poche ne sont pas assez prScis pour cet essai.) Se reporter 
a la verification des dispositifs d'evacuation (section 2) pour 
11 utilisation du manometre.

Tube Stanche

Avoir recours a un tube court et flexible pour raccorder la 
jauge de pression au detecteur a I'interieur du raccord.
Utiliser un tube de m§tal a l'int§rieur du raccord, pour eviter 
de faire fondre le tube de plastique ou de caoutchouc. Les 
fournisseurs de jauges de pression vendent §galement des 
d§tecteurs sp§cialement congus pour mesurer la pression 
statique, qui peuvent comprendre un joint de caoutchouc 
resistant a la chaleur et une pince pour maintenir le detecteur 
en place.
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Bur§e de I'essai

La mesure de la temperature et du tirage de la cheminee prend 
cinq a dix minutes environ. On peut installer le manometre et 
le tube pendant que la chemin§e se rechauffe.
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4. ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE - ETAPE PAR ETAPE

1. Entrouvrir une fenetre ou une porte exterieure voisine.

2. Mettre I'appareil en marche. S'il s'agit d'un generateur 
d'air chaud (ou d'une chaudiSre), monter le thermostat de la 
maison. S'il s'agit d'un chauffe-eau, ouvrir le robinet 
d'eau chaude.

3. Commencer a minuter des la mise en marche de I'appareil.

4. Regarder s'il y a un trou de 5 mm de diametre dans le 
raccord du conduit, preferablement situd a 300 mm de
1'embouchure d'§vacuation de I'appareil, sur une section 
droite du raccord. Si aucun trou n'existe, en percer un au 
moyen d'un foret ou d'un poingon et d'un marteau.

5. Y insurer le thermomStre.

6. Installer le manometre sur une surface plane pr§s du trou. 
Ouvrir les orifices de refoulement, fixer le tube et r§gler 
la jauge a zero.

7. Cinq minutes apres la mise en marche de I'appareil, 
consigner la temperature des gaz de la cheminee et retirer 
le thermometre.

8. Inserer dans le trou le detecteur servant a mesurer la 
pression statique. (Le detecteur ne doit pas p§netrer plus 
de 2 ou 3 mm dans le raccord.)

9. Consigner la pression statique et retirer le detecteur.
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10. Arreter I'appareil en baissant le thermostat de la maison 
(ou en fermant le robinet d'eau chaude).

11. Fermer la porte ou la fenetre ouverte pour I'essai.

12. Ranger les instruments.

13. Verifier la temperature des gaz de la cheminee en fonction 
du tableau 5.1.

14. DSterminer si la pression statique est appropri§e en la 
comparant a la limite de depressurisation de la maison (LDM) 
pour la cheminee a I'essai. La pression statique devrait 
depasser la LDM de un pascal au moins. Se ref§rer au 
tableau 5.2 pour connaitre la LDM.

Les figures 5.1 et 5.2 r§sument I'essai de tenue en service de
la cheminee.
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Tableau 5.1

Temperatures limites des gaz du conduit de fum§e

Hauteur de la Temperature Temperature
cheminSe* ** minimale** (°C) maximale (°C)

Cheminee (au m§tre pres) Gaz Mazout Gaz Mazout
Non isolee 4 ou moins 210 230 300 430
Extgrieure 5, 6 230 250 300 430
Magonnerie 7 ou plus 270 290 300 430

Autres 6 ou moins 210 225 300 430
7 ou plus 230 250 300 430

* Distance verticale entre la mitre de cheminee et I'embouchure 
d'evacuation de I'appareil.
** Valeurs approximatives ayant pour but de prevenir la condensation en

partie superieure de la cheminee cinq minutes apr§s la mise en marche de 
I'appareil, en fonction d'une temperature exterieure de -10 °C et d'un 
point de rosee de 58 °C.
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Tableau 5. 2

LIMITE DE DEPRESSURISATION DE LA MAISON (LDM)
LDM en pascals

Cheminge 
int§rieure 
ou cheminee 
exterieure

Hauteur de la Cheminee sans isolee ou S
cheminee au chemisage sur un chemisage de

Appareil metre pres mur exterieur mgtal
Generateur d'air 4 ou moins 5 5
chaud, chaudiere ou 5, 6 5 6
chauffe-eau au gaz 7 ou plus 5 7
Generateur d'air 4 ou moins 4 4
chaud ou chauffe-eau 5, 6 4 5
au mazout 7 ou plus 4 6

Foyer (hois ou gaz) s.o. 3 4

Foyer ou poele au 
hois hermetique

s.o. 10 10

Appareil avec 
ventilateur S tirage 
induit rapporte

s.o. 15 15
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ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE - TEMPERATURE

the rmpmet r e.
brtileur allume depuis 
cinq minutes au moins

temperature

1imites intSrieures^

t.satisfaisant

comparer
- t-

temperatures 
limites 

(tableau 5.1)

---->-limites exterieures

mesures correctiyes

Figure 5.1
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ESSAI DE TENUE EN SERVICE DE LA CHEMINEE - PRESSION

fenetre ouverte
(aucune d§pressurisation)

bruleur allume 
depuis t
cinq minutes 
au moins

jauge de pression

pression statique du 
conduit de fumee

Vpression statiquesuperieure de ---- comparer1 pascal a la LDM

pression statique inf§rieure de 1 pascal a la LDM

satisfaisant
limite de 

depressurisation 
de la maison (LDM) 

(tableau 5.2)

> •

mesures correctives

Figure 5.2
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